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Molimo vas da prvo procitate ovaj priru¢nik aza korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢e vam vas proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i provjeren
pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnhu uslugu.

Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe proizvoda
i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom drugom, uz
proizvod takode urucite i ovaj priru¢nik za korisnika.

Ovaj priruénik za korisnika ¢e vam pomoc¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.

® Procitajte prirucnik prije ugradnje i pusStanja u rad vaseg proizvoda.

® Uvjerite se da procitate sigurnosna uputstva.

® Drzite prirucnik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.

® Procitajte drugu dokumentaciju koja je isporu€ena uz ovaj proizvod.

Zapamtite da ovaj prirucnik za korisnika takode vazi i za nekoliko drugih modela. Razlike
izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku su koristeni sljedeéi simboli:

Gl vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
A\ Upozorenje na opasne situacije za Zivot i imovinu.

N\ Upozorenje na elektrini napon.
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Regulator za podeSavanje i unutrasnje 8. Podesive prednje nozice
osvjetljenje 9. Polica za tegle

Podesive kabinetske police 10. Polica za flase

Pokrivno staklo

Odjeljak za salatu

Polica za posudu za led i posuda za led

Odjeljak za brzo zamrzavanje

Odijeljci za ¢uvanje smrznute hrane

Gl Slike koje su prikazane u ovom prirucniku su shematske i mozda se nece
taéno podudarati s vasim proizvodom. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu
uklju€eni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedece informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne
Stete.

U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti
proizvoda Ce biti nevazece.

Vijek trajanja vaseg proizvoda je 10
godina. Tokom tog perioda, originalni
rezervni dijelovi ¢e biti dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Namijenjena upotreba

Ovaj proizvod je namjenjen da se
koristi u
e zatvorenim prostorima poput kuce;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih ku¢a, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Opc¢a sigurnost

e Preporucujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da bi ste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slucCaju kada
Zelite da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom
u vezi svih pitanja i problema koje imate
sa ovim friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca;
nemojte jesti sladoled i kockice leda
odmah nakon $to ih izvadite iz odjeljka
zamrzivaca! (Ovo moze uzrokovati
promzline u vasim ustima.)
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e Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca;
ne stavljajte napitke u boci ili u limenci u
odjeljak zamrzivaca. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

e Ne dirajte rukama zaledenu hranu;
moze se zalijepiti za vaSe ruke.

e Iskljucite frizider prije CiS¢enja i
odmrzavanja.

e Nikada ne koristite aparate na paru i
materijale za CiScenje koji isparavaju da
biste Cistili ili odledivali vas frizider. U tim
slu€ajevima, para moze doci u dodir sa
elektroni¢kim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

e Nikad ne koristite dijelove vaseg
frizidera, poput vrata, kao sredstva za
potporu ili stepenik.

e Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

e Nemojte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za buSenje ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probuse plinski kanali isparivaca,
produzeci cijevi ili povrSinske presvilake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

e Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione otvore na
vasem frizideru.

e ElektroniCke uredaje moraju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravke koje
obavljaju nekompetentne osobe
predstavljaju rizik za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo isklju€ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
iskljuCivanjem vasSeg uredaja iz utiCnice.

e Ne povlaCite za kabal kada zelite da ga

iskljucite iz utiCnice.

e Stavite napitke s viSim procentom
alkohola Cvrsto zatvorene i u
vertikalnom polozaju.

e Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

e Nemojte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da biste ubrzali proces
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje
proizvodac.

e Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizi€kim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (uklju€ujuci i djecu) osim
ako nisu pod nadzorom od strane osoba
koje Ce biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje Ce ih obuciti kako da
koriste proizvod.

e Ne rukujute s ostecenim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

e Sigurnost koja se tiCe elektriCnih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vaSem domu
uraden prema odgovaraju¢im
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
| vjetru je opasno s obzirom na elektirénu
sigurnost.

e Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je oStecen
kabal za napajanje.

e Nikad ne uklju€ujte frizider u zidnu
utiCnicu tokom instaliranja.
U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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e Frizider je namijenjen za pohranu
jedino prehrambenih proizvoda. Ne smije
se koristiti u bilo koje druge svhre.

e [Etiketa sa tehniCkim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

e Nikad ne spajajte vas frizider na
sisteme za ustedu energije; oni mogu
oStetiti frizider.

e Ako postoji plavo svijetlo na frizideru,
ne gledajte u to plavo svjetlo s optickim
pomagalima.

e Za frizidere s rucnim upravljanjem,
sacekajte najmanje 5 minuta da biste
pokrenuli frizider nakon nestanka struje.

e U slucaju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

e Pazite da ne oStetite kabal za
napajanje u slucaju transporta frizidera.
Savijeni kabal moze prouzrokovati pozar.
Nikada ne stavljajte teSke objekte na
kabal za napajanje.

e Ne dirajte utiCnicu mokrim rukama
kada ukljuCujete proizvod u struju.

e Nemojte ukjluCivati frizider ako zidna
utiCnica nije pricvrséena.

e Voda se ne smije prskati po
unutrasnjim ili spoljnim dijelovima
proizvoda iz sigurnosnih razloga.
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e Da biste izbjegli rizik od vatre ili
eksplozije, nikada blizu frizidera ne
prscite supstance koje sadrze zapaljive
gasove poput propana.

e Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
proljevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

e Nemojte pretrpavati firzider hranom.
Ako je frizider preopterecen, tada,
prilikom otvaranja vrata mogu ispasti
prehrambeni proizvodi te vas povrijediti i
oStetiti frizider.

e Nikada ne stavljajte predmete na
frizider; u suprotnom, ti predmeti mogu
pasti kada otvarate ili zatvarate vrata
frizidera.

e Cjepiva, temperaturno osjetljive
lijekove te znanstvene materijale ne biste
trebali Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtjevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

e Frizider bi se trebao iskljuciti ukoliko se
duze vremena ne koristi. Moguci problemi
sa napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

e Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati
pozar.

e Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive
noge na pod da izbjegnete pomjeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moze
puci.

e Ne postavljajte vas$ proizvod previSe
blizu drugog frizidera ili zamrzivaca.
Udaljenost izmedu ovih uredaja treba biti
najmanje 8cm. U suprotnom, moze dodi
do vlage na susjednim bo¢nim zidovima
uredaja.
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Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 1 bar. Maksimalni pritisak
ulazne vode bi trebao biti 8 bara.

e Koristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada
klju€ treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju
da bi ih se sprijecilo da se igraju sa
proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima
I odlaganje otpadnog proizvoda
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Simbol I na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva.
Potrebno ga je odloziti na definirano
mjesto radi recikliranja elektriCne i
elektronske opreme. Kada se pobrinete
da se proizvod odloZi na pravilan nacin,
pomoci Cete u sprieCavanju potencijalno
negativnih posljedica po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi, do kojih bi inaCe doslo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za
viSe detaljnih informacija o recikliranju
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
lokalni gradski ured, sluzbu za odlaganje
kabastog otpada ili prodavnicu u kojoj ste
kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od reciklirajucih materijala u
skladu sa naSim drZzavnim propisima za
okolis. Nemojte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s ku¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja
su nazancena od strane lokalnih vlasti.
Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i nase nacionalno
bogatstvo.

Ako zelite doprinjeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje,
moZzete se posavjetovati kod vasih
organizacija za zastitu okoline ili kod
opcina u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne oStetite sistem hladenja i
cijevi tokom koriStenja ili transporta
proizvoda. U slucaju oStecenja, drzite
proizvod dalje od potencijalnih izvora
vatre Sto bi moglo izazvati da vatra
zahvati proizvod, te takoder prozracite
prostoriju u kojoj je proizvod postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu
je navedena na etiketi koja se nalazi na
ljevom zidu u unutrasnjosti frizidera.

Nikad ne stavljajte proizvod u vatru
radi odlaganja istog.
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Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede
energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena tokom duzeg vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pi¢a u vas
frizider.

e Ne preopterecujte vas frizider tako da je
unutar njega sprjeCeno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas frizider direkno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji emituju
toplotu, poput pecénica, masina za pranje
posuda ili radijatora. Odmaknite vas frizider
najmanje 30 cm od izvora koji emituju toplotu
i najmanje 5 cm od elektricnih pecnica.

e Obratite paznju na to da hranu Cuvate u

zatvorenim posudama.

e Mozete staviti maksimalnu koli€inu hrane u
odjeljak zamrzivaca od frizidera tako $to
Cete ukloniti policu ladice odjeljka
zamrzivaca. Deklarisana vrijednost
potrosnje energije frizidera je odredena s
uklonjenim ladicama odjeljka zamrzivaca.
Ne postoji rizik za koriStenje police ili
ladice pogodnih za oblike i veli€ine hrane
koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e osigurati ustedu energije i
sacCuvati kvalitet hrane.

G Temperatura okoline u prostoriji gdje Cete
ugraditi frizider bi trebala biti najmanje -15°C.
Rad vaseg frizidera u uslovima koji su
hladniji od navedenih se ne preporucuje.

0 Unutradnjost vaSeg frizidera se mora
temeljito ocistiti.



Ugradnja

/\ U slu€aju da se informacije koje su
date u priru¢niku za korisnika ne uzmu u
obzir, proizvodac¢ nece preuzeti bilo
kakvu odgovornost za to.

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u slucéaju premijestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljuen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police,
dodatni pribor, odjeljak za svjeze
namirnice, te ostale dijelove unutar
frizidera bi trebalo pri€vrstiti ljepljivom
trakom i osigurati od udara. Pakovanje bi
trebalo vezati debelom trakom ili uzetom i
striktno se treba pridrzavati pravila za
transport koja se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste
materijale bi trebalo Cuvati radi bududih
transporta ili premijestanja.

Prije nego ukljucite frizider,
Provjerite sljedece prije nego pocCnete
koristiti vas frizider:
1. PriCvrstite 2 plasticna klina kao §to je
prikazano u nastavku. Namjena plasticnih
klinova je da oCuvaju rastojanje koje Ce
osigurati cirkulaciju zraka izmedu vaseg
frizidera i zida. (Slika je sacinjena kao
prikaz i nije identi¢na s vasim
proizvodom.)
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2. Ocistite unutrasnjost frizidera kako je
to preporuceno u odjeljku "Odrzavanje i
Ciscenje".

3. Spojite utikac frizidera u utiCnicu. Kada
se vrata frizidera otvore, unutrasnja
lampica u frizideru ¢e se upaliti.

4. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk
Ce se Cuti. Tekucine i gasovi zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu
podici nivo buke, ¢ak i u slucaju kada
kompresor nije ukljuen, sto je sasvim
normalna pojava.

5. Prednji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrucja su
dizajnirana da budu topla da bi se
izbjegla kondenzacija.
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Elektriéno priklju¢ivanje

Spojite va$ proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

PrikljuCivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e UtikaC za napajanje mora biti lako
dokuciv nakon ugradnje.

e Sigurnost koja se ti¢e elektricnih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vaSem domu
uraden prema odgovaraju¢im
standardima.

e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
vaseg proizvoda bi trebao biti jednak
vasem mreznom naponu.

e Produzni kablovi i viSestruki utika€i
se ne smiju koristiti za prikljucivanje.

/\ Osteéeni kabal za napajanje mora biti
zamjenjen od strane kvalifikovanog
elektriCara.

/\ Proizvod ne smije da se koristi prije
nego $to se ne popravi! Postoji rizik od
strujnog udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za djecu. Drzite materijale za
pakovanje van dosega djece ili ih odlozZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu s
uputstvima o otpadu navedenim od
strane vasih lokalnih viasti. Nemojte ga
odlagati s ku¢nim otpadom, odlozite ga
na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseqg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e MozZete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje
otpada u vasoj opcini u vezi odlaganja
vaseg starog frizidera.

Prije nego $to odlozite vas frizider,
odsjecite elektricni utika€ i ukoliko postoje
bilo kakve brave na vratima, onemogucite
njihovo otvaranje da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

A\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
friizider biti smjesten nisu dovoljno Siroka
da fizider moze proéi kroz njih, tada
pozovite ovlasteni servis da vam ukloni
vrata s va$eg frizidera kako biste ga
mogli unijeti bocno kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje
vam omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaznih mjesta i direknog suncanog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha.. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera
| plafona odnosno zidova postoji
najmanje 5 cm udaljenosti. Nemojte
stavljati vas proizvod na materijale kao
Sto su prostirac ili tepih.

4. Postavite vas frizider na ravni pod kako
bi se sprijecilo ljuljanje.



Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjeltjenje u vasem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.
Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjeljtenje
prostorija u kuci. Namijenjena upotreba
ove lampice je da pomogne korisniku da
ostavi namirnice u frizider/zamrzivac na
siguran i ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fiziCke uslove
kao Sto su temperature ispod -20°C.
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PodesSavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

Mozete balansirati vas frizider tako $to
Cete okrenuti njegove prednje noge kao
Sto je prikazano na slici. Ugao gdje se
nalaze noge je spusten kada ih okrenete
u smjeru crne strelice, a podignut kada
okrenete u suprotnom smjeru. Taj
postupak ¢e vam biti olakSan ako vam
neko pomogne da malo podignete
frizider.




Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploce za kuhanje, peénice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektricnih pec¢nica i ne bi
smio biti izloZen direktnoj suncevoj
svjetlosti.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito oCiScena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi
put, molimo vas pratite sljedeca uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e \/rata frizidera se ne bi trebala ¢esto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez
ikakve hrane u njemu.

e Ne iskljucujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upuzorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme.

e Ovaj proizvod je dizajniran da radi na
temperaturi okoline koja iznosi do 43°C
(110°F).
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Koristenje vaseg frizidera

Tipka za podesavanje termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera
se moze mijenjati iz sljedecih razloga:
e Sezonske temperature,

» UCestalo otvaranje vrata i ostavljanje
vrata otvorenim tokom duzeg perioda,
* Hrana stavljena u frizider bez
prethodnog hladenja iste na sobnoj
temperaturi,

* Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izloZenost suncevoj svjetlosti).

* MozZete prilagoditi promjenjivu
unutrasnju temperaturu zbog takvih
razloga koriStenjem termostata.

Radna temperatura hladnjaka se
podeSava pomocu sklopke termostata i
moze se podesiti na bilo koju vrijednost
izmedu 0 i 5 (polozZaj za najhladnije).
ProsjeCna temperatura unutar
friziderskog dijela trebala bi iznositi oko
+5°C (+41°F).

Prema tome, podeSavanjem termostata
dobijamo Zeljenu temperaturu. Pojedini
segmenti hladnjaka mogu biti hladniji ili
topliji (npr. ladica za salatu ili gorniji
segment friziderskog dijela) sto je sasvim
normalno. Preporu€ujemo da vrsite
periodi€¢ne provjere temperature pomocu
termometra da biste bili sigurni da je
temperatura friziderskog dijela bliska
preporuéenoj vrijednosti. Cesto otvaranje
vrata uzrokuje porast temperature unutar
hladnjaka, tako da vrata treba zatvarati
Sto je brZze moguce nakon upotrebe.
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Odledivanje

A) Odjeljak frizidera

Odjeljak frizidera Ce izvrSiti potpuno
automatizovano odmrzavanje. Dok se
vas frizider hladi, kapljice vode i led
debljine do 7-8 mm se mogu pojaviti na
unutrasnjem zadnjem zidu odjeljka
frizidera. Takva formacija je normalna
kao rezultat rada sistema hladenja.
Formacija leda automatski se odmrzava
sa odredenim intervalima zahvaljujuci
sistemu automatskog odmrzavanja
zadnjeg zida. Od korisnika se ne trazi da
struze mraz ili da uklanja kapljice vode.
Voda koja je rezultat odmrzavanja prolazi
kroz brazdu za prikupljanje vode i teCe u
isparivac kroz cijev za odvod i tu sama
isparava.

VrSite redovne provjere da vidite da li je
cijev za odvod zacCepljena ili ne i kad je
potrebno o istite otvor koristeéi Stapic.
Da bi se sprijeCilo propadanje smrznute
hrane, odjeljak za duboko zamrzavanje
se ne odmrzava automatski.

B) Odjeljak zamrzivaca

Odmrzavanje je brzo i uredno
zahvaljujuci specijalnoj posudi za
skupljanje odmrznute vode.
Odmrzavaijte dvaput godiSnje ili kad se
formira sloj leda od oko 7 (1/4”) mm. Da
zapocnete sa odmrzavanjem, iskljucite
prekida¢ na utiénici i izvucite mrezni
utikac.

Sva hrana bi trebala biti zamotana u
nekoliko slojeva novinskog papira i
spremljana na hladno mjesto (npr. u
frizider ili Spajz).

Da ubrzate odmrzavanje mozete u
zamrzivac pazljivo staviti posude sa
toplom vodom.

Za uklanjanje leda ne upotrebljavajte
zasiljene ili oStre predmete kao Sto su
viljuske i nozevi.

Za odmrzavanje nikada nemojte
upotrebljavati fenove za kosu, elektricne
grijalice ili slicne elektricne aparate.
Spuzvom pokupite vodu od odmrzavanja
koja se skupila na dnu odjeljka
zamrzivaCa. Nakon odmrzavanja,
temeljito posusite unutrasnjost, utaknite
utika€ u zidnu utinicu i ukljucite
napajanje.
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Zamrzavanje svjeze hrane

* Trebate preferirati da hrana bude umotana
ili poklopljena prije stavljanja iste u frizider.

» Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

* Prehrambeni proizvodi koje zelite
zamrznuti moraju biti svjezi i dobrog
kvaliteta.

* Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obrocnim
potrebama vase porodice.

* Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isusivanje, ¢ak i ako Ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

» Materijali koji se koriste za pakovanje
moraju biti otporni na kidanje i otporni na
hladnoéu, vlaznost, miris, masnoce i kiseline
i takode mora biti hermeticki zatvorena.
Pored toga, moraju biti dobro zatvoreni i
moraju biti napravljeni od materijala koji su
lagani za upotrebu i pogodni za duboko
zamrzavanje.

« Zamrznuta hrana mora biti koristena
odmah nakon §to se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

* Molimo da se pridrzavate sljedecih
uputstava kako biste postigli najbolje
rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koli€ine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti oCuvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi 8to je moguce brze.

2. Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaca uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

3. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

» Topla hrana i pi¢a se moraju ohladiti na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
frizider.

* Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez
koriStenja ladica i poklopca gornje police
koji se nalaze u komori za zamrzavanije.
PotroSnja energije vaseg uredaja
deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koriStenja ladica i poklopca gornje police.
» Ako dode do prekida napajanja
elektriCne energije, nemojte otvarati vrata
zamrzivada. Cak i ako nestanak struje
traje do "Vremena povecanja
temperature" koje je naznaceno u
odjeljku s "Tehini¢kim specifikacijama
vaseg frizdera", to nece uticati na
zamrznute namirnice. U slu€aju da
nestanak struje traje duze vremena,
namirnice se moraju provijeriti i ako je
potrebno, moraju se konzumirati odmah
ili se moraju zamrznuti nakon kuhanja.

» Molimo vas da obratite paznju na
datum isteka roka vazZenja, maksimalno
dozvoljeni period skladiStenja i
preporu¢enu temperaturu skladistenja
namirnica kada ih kupujete. Ako je rok
vazenja istekao, nemojte konzumirati.
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Preporuke za o€uvanje
zamrznute hrane

Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti
pohranjena u skladu s uputstvima
proizvodaca zamrznute hrane za
(4 zvjezdice) odjeljak za pohranjivanje
zamrznute hrane.

* Da biste osigurali da se odrzi visok
kvalitet zamrznute hrane postignut od
proizvodaCa zamrznute hrane i
malotrgovca, imajte na umu sljedece:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac $to je
brze moguce nakon kupovine.

2. Uvjerite se da su sadrzaji na
pakovanju oznaceni i s navedenim
datumom.

3. Nemoijte premasivati datume
"Upotrijebiti do" i "Najbolje upotrijebiti do"
na pakovanju.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*opcionalno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladistenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u ureda;.

MLk [N/
Juice emperature
Ste. W sensor

L) temperature
sensor
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Preusmjeravanje vrata
Postupite prema numerisanom
redoslijedu.

ol
l"
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada nemojte koristiti benzin, benzen
ili slicne supstance za Cis¢enje.

I\ Preporucujemo da iskljucite frizider prije
CiScenja.

I\ 7a CiS¢enje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati ostre abrazivne predmete,

sapune, deterdzente i materije za
poliranje.

] Koristite mlaku vodu za CiS¢enje spoljnih
povrsina frizidera, a potom sve dobro
posusite.

& za Cis¢enje unutrasnjih povrsina
frizidera koristite vlaznu krpu, natopljenu
u otopini jedne Cajne kaSike sode
bikarbone rastvorene u pola litra vode.
Nakon cis¢enja sve povrsine dobro
posusite.

/\ Pazite da voda ne ude u kuciste za
sijalicu i druge elektronicke dijelove.

/\ Ako frizider neée biti koristen duzi
vremenski period, iskljucite iz utiCnice
kabal za napajanje, izvadite sve
namirnice, oCistite ga, a vrata ostavite
odskrinuta.

(] Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

A\ Da biste skinuli policu sa vrata, uklonite
sve namirnice i pogurajte policu prema
gore u 0dnosu na 0sNoOvu.

A\ Nikada nemojte Kkoristiti sredstva za
Cis¢enje ili vodu koja sadrzi hlor da biste
Cistili vanjske povrsine i dijelove proizvoda
obloZene kromom. Hlor uzrokuje koroziju na
takvim metalinim povrSinama.

Izbjegavanje neprijatnih mirisa
Materijali koji mogu uzrokovati neugodne
mirise nisu koriSteni u proizvodnji nasih
frizidera.

Medutim, zbog uslova neprikladnog
konzerviranja hrane i zbog ne CiS¢enja
unutrasnje povrsine frizidera prema
potrebi moze doéi do problema
neugodnih mirisa. Obratite paznju na
sljedecCe kako biste izbjegli ovaj problem:
» Odrzavanije frizidera Cistim je vazno.
Ostaci hrane, mrlje i sl. mogu uzrokovati
neugodne mirise. Stoga, Cistite frizider
pomoc¢u karbonata rastvroenog u vodi
svakih 15 dana. Nikada nemojte koristiti
deterdzente ili sapun.

» Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih
posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

* Nikada nemoijte drzati namirnice kojima
je istekao rok trajanja i koja je pokvarena
u frizideru.

Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavljajte u posude bez poklopca
teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine u
njemu. Ocistite i isperite toplom vodom
plastiCne povrsine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.
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Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To e saCuvati vaSe vrijeme i
novac. Ovaj popis ukljuCuje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koriStenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vaSem
proizvodu.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije ispravno priklju¢en u uti€nicu. >>>PrikljuCite ispravno utikac u utiCnicu.
» Pregorio je osiguraC uti¢nice u koju je prikljuCen va$ frizider ili glavni osigurac.
>>>Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaéa (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

» Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje
temperatura pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemojte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

* Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati va$ frizider na jako vlaznim
mjestima.

» Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte
pohranjivati hranu koja sadrzi teCnost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata friZzidera.

« Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na

odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

* TermiCka zastita kompresora ¢e ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili
plug-out plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jo$
izbalansiran. Frizider ¢e pocleti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite
servis ukoliko frizider ne po€ne raditi na kraju ovoga perioda.

» Frizider je u ciklusu odledivanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno
automatskim odledivanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju€en u uti¢nicu. >>>Uvjerite se da je utika¢ priklju¢en ispravno u
utiCnicu.

» Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene. >>> QOdaberite odgovarajucu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Frizider se vraca u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povec¢ava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi ucestalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Veci frizideri rade duzi vremenski period.
* Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duzi
period u toploj okolini.

* Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno priklju¢en ili napunjen namirnicama, trebat ée vise
vremena da dostigne podeSenu temperaturu. To je normailno.

* Velike koliCine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte
stavljati toplu hranu u frizider.

* Vrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topal
zrak koji je u$ao u frizider uzrokuje da frizider radi vise vremena. Nemoijte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provijerite
da li su vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera
na topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

» Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaa je mozda zaprljan, istro$en, prekinut ili
nije pravilno nalegao. >>>Qdistite ili zamijenite zaptiva€. Osteéeni/slomljeni zaptivaci
mogu uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivac¢a je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera
dovoljno dobra.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu zamrzivaca na VviSi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

* Temperatura frizidera je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu frizidera na viSi nivo i provijerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je podeSena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite
temperaturu frizidera na nizi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

* Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke
temperature odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite
temperature frizidera ili zamrziva€a i saCekajte dok odgovarajuci odjeljci ne dostignu
dovoljnu temperaturu.

» Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odSkrinuta duze vremena. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odsSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno prikljucen ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ¢e viSe vremena
da dostigne podeSenu temperaturu.

» Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemoijte
stavljati toplu hranu u friZider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomjeri, podesite
ravnotezu pomocu njegovih nozica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi

frizider i da je ravan.
» Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje te€¢nosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvizdanje se moze cuti iz frizidera.

* Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

» Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna
pojava i ne radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte
Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje vlaga.

* Mozda ima vlage u zraku; to je priliéno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaZnost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno &idéenje. >>>Cistite redovno unutrasnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite
drugacije posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavliena u frizider u otkloplienim posudama. >>> Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otkloplijenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

» Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

* Pakovanja hrane spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja
ometaju vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite noZice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvijerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavile.

* Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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lMpouuTajTe ro oBa ynatcTBO 3a KOPUCHUKOT npBo!

[MounTyBaH KOPUCHUKY,

Ce HapeBamMe geka OBOj NPOM3BOA KOJWITO € npou3BeneH Bo mogepHa cdabpuka u npoBepeH
crnopepn MHory npeumsHu npoueaypu 3a NpoBepka Ha KBanuTeToT, Ke BU OBO3MOXW eddekTUBHA
ycnyra.

Cnopea TOa, BHMMAaTEnHO nMpouYuTajTe rO OBOj MpPUPaYHUK npeg Aa ro ynotpebyeate
Npon3BogOT M 4yBajTe ro 3a BO MAHWHA. AKO ro Jagete nNpou3Bo4OT Ha Apyr, AajTe ro u
ynaTcTBOTO 3a ynotpeba.

YnaTtcTBOTO Ke BU NOMOrHe Aa ro KOpucTUTe NPOM3BOAOT Ha 6p3 M 6e36eAeH HauMH.
® [poynTajTe ro ynaTtcTBOTO Npes Aa ro NocTaBuTe M BKITy4UTE NPOU3BOAOT.

® [lpounTtajte rm 6e3begHOCHUTE ynaTcTBa.
® YyBajTe ro ynaTtCTBOTO Ha NIECHO AOCTanHO MECTO 3aLUTO MOXe Aa Bu npuTpeba nogouHa.
® [lpounTajTe ja 1 gpyrata AOKyMeHTaumja LWTO ce AOCTaByBa CO NPOU3BOAOT.

WmajTe npeasua Aeka oBa ynaTcTBO Ce OAHECyBa Ha HeKOsKy ApyrM moaenu. Pasnukute mery
MoZenuTe ce NOCOYEHM BO yNaTCTBOTO.

Ob6jacHyBawe Ha cumbonure
CnegHuTe cuMbonu ce KopucTat HU3 ynaTcTBOTO:

Gl Baxhm MHdOPMaLMKN UNIN KOPUCHU COBETMW.
A\ MpenynpenyBawa 3a ornacHM cocTojon Mo XUBOTOT U UMOTOT.

A I'Ipe,qynpep,yBal-be 3a eJIEKTPUYHNOT HarloH.



COAPXWUHA

1 BawmoT NagUnmHMK .............ceveeeee... 3
2 BaxxHu 6e36egHOCHMU

npeaynpenyBaHa ...............ceceeeeeee.... 4
HameHeTa ynotpeba.........cccvvvvvveneeeee, 4
OnwTa 6€3060HOCT ...oevvveveieiriieneeennn. 4
[MpounsBoau co gucneHsep 3a BoAa..... 6
Be3beaHOCT 3a AELA.....cccevvevneeennenn. 6

YcornacyBawe co [JupektmBarta 3a
dpnare Ha eneKkTPoOHCKa N eNnekTpuyHa
onpema v 3a ognarawe Ha oTnagoT...6

MHpopmauum 3a nakyBaweTo ............ 7
Mpeaynpenyeawe 3a HCA.................. 7
PaboTu wto Tpeba aa rm HanpasuTe

Aa 3aTeanTe eHEPIUja....ccoccevevvnnnnnn.. 7
3 MNMocTaByBawe.......vvvveeeeeee 8

Toukun Ha Kou Tpeba ga obpHeTe
BHMMaHWe Kora ro npemecrtysarte

NAOVITHUKOT v eaeeas 8
Mpen goa ro BknyynTe NagunHukor, .... 8
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BawwvoT nagunHuk

9
9
9
10
74
[ ni
8 \
1. lMoctaByBawe€ Ha perynaTopoT 1 Ha 8. [Mpwunaroanveu npegHy Horapku
BHATPELLUHOTO OCBET/lyBaH€ 9. MMonwuuwm 3a Ternu
2. Mpwunarognueu nonuun Bo BHatpewHocta 10. [lMonuua 3a wuwnka
3. CrakneHun nonuuym
4. ®duoka 3a canaTa
5. [lloTtnopa 3a cagoT 3a Mpas 1 cag 3a mpas
6. Opnen 3a 6p30 3aMp3HyBahe
7. Oppenu 3a YyBawe Ha 3amp3HaTta xpaHa

Gl Cnukute wTo ce npukaxaHy Bo 0Ba ynaTcTBO 3a ynoTpeba ce LeMaTcku 1
MOXe [1a He COOABETCTBYBaaT TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO AeNOBUTE Of
MornaejeTo He ce BKMy4YeHM BO NMPOU3BOAOT LUTO CTE o Kynure, Torawl Tue Baxar
3a gpyrv mogenm.
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BaxHu 6e36eaHOCHM nNpeaynpeayBakba

lMpouunTajTe rm cnegHUTe MHOPMaLUN.
HenountyBaweTo Ha oBne nHdopmaumm
MOXe fa npeansBuka noBpean unm
MaTepujanHa wTeTa.
W rapaHumjaTta n 3anoxbute 3a
AOBEPNMBOCT HEMa Aa GuaaT BaXKeudKu.

OpuvrnHanHuTe pesepBHU AENOBU Ke U
aobusate 10 rogmHu No JaTymoT Kora e
HabaBeH NPoM3BOAOT.

HameHeTa ynotpe6a

OB0j Npon3BoA € HaMeHET aa ce KOpUCTu
e BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUM KaKo LUTO ce
[IOMOBMU,

e BO 3aTBOPEHWU paboTHU CpeanHU Kako LUTO
ce NpoAaBHULM M KaHLenapuu,

e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUM 3a CMECTyBaHe
KaKo LUTO ce 06jeKTU Ha CEerNCcKUOT Typu3am,
XOTENM, MaHCUOHMW.

e He Tpeba na ce KOPUCTU HA OTBOPEHO.

OnwTa 6e3dengHoCT

e Bu npenopayysame fa ce KoHcynTupare
CO NOKanHMOT aBTOpPU3NPaH CEPBUC U CO
OBacTeHUTE MHCTUTYLUMK 3a Aa rm gobuete
HeonxogHUTe MHopMauum Kora Ke cakaTe
Aa ro gpnute / ognoxunTte Npon3BoaoT.

e KoHcynTupajTe ce co oBNnacTeH cepBuUC 3a
cuTe npawara 1 npobremu noBp3aHn co
nagusHuKoT. He MHTepBeHUpajTe HUTY He
nywTajte apyr a MHTepBeHnpa Ha
nagunHukoTt 6e3 aa ro ussectute
OBIacTEeHUOT cepBucep.

e 3a npousBoauTe o 0A4enoT Ha
3aMp3HYBaYyoT - He jageTe cragonen Bo
KOPHET UMM KOLKN Mpa3 BedHall No Bagewe
o4 ogaenoT 3a 3aMp3HyBake! (Moxe ga
npegusBuKaTe CMp3HaTUHUM Ha ycTaTa.)

4
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e 3a nponsBoauTe BO 044€EN0T Ha
3aMp3HYBa4yoT; He CTaBajTe nNujanaum Bo
LUMLIEe NN KOH3epBa BO 044er10T Ha
3amMp3HyBa4yoT. MHaky, Tue Moxe Aa nykHarT.

e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MoXe [a BW ce 3arenu 3a pakara.

e VicknyyeTe ro nagunHuUKoT of CTpyja npen
YnUCTEHE UNN OAMP3HYBaH-E.

e licnapyBauu 1 maTepujanu 3a YMcTeme
LUITO McnapyBaaT He CMee HUKorall Aa ce
KOpUCTaT 3a YNCTEHE 1 3a NPOLLeCOT Ha
oaMp3HyBake Ha nagunHukoT. Bo Tue
cnyyau, ucnapyBaheTO MOXe Aa AOojae BO
KOHTaKT CO eNeKTPUYHNTE AENOBU 1 Aa
npean3BuKa KpaToK Croj Unn enekTpuyeH

yaap.
e Hukoralu He KopucTeTe AenoBu o

NaaunHUKOT Kako LUTO e BpaTtaTta 3a notrnopa
UMK pacyekop.

e He KopucTeTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHATPELLUHOCTa Ha NagUIHUKOT.

e He owrTeTyBajTe rm genosuTe Kage WTo
LUpKynnpa peoHOT CO Aynyarnku unm
anaTku 3a ceyer-e. PpeoHOT MOXe ga NpcHe
N MOXe [a npeanssBuka nputaumja Ha
Ko)xaTa M noBpeda Ha oumTe Kora Ke ce
AyrnHaT KaHanuTe 3a ucnapysamaTa,
NPOOOIMKETOLMTE Ha LEBKUTE UMK
MNOBPLUMHCKNTE Npemasiu.

e He nokpmeajte rv nnun He GnokmpajTe
OTBOpUTE 3a BEHTUNALUKWja Ha NaguHUKOT CO
KakoB 6uno matepwujan.

e EnekTpuyHuTe oenoBu mopa aa rv
nonpasu caMo OBfacTEHO NULIE.
MonpaBKUTE LUTO ' U3BPLUMIIE
HEeKOMMNEeTEeHTHM N1ua Moxe aa
npeansBukaaT pU3nk 3a KOPUCHUKOT.



e Bo cnyyaj Ha rpewka npu paboTa nnm Bo
TEKOT Ha oAp>KyBak€ UNnn nonpaeka,
nckryyeTe ro NagunHUKoT o4 40BO Ha ern.
eHepruvja co Toa WTOo Ke ro ussagute
COOABETHUOT OCUrypyBay unm ke ro
n3eneyete Kkabenor.

e He Bneuvete ro kabenoT kora ro BaguTte
MPUKIYYOKOT.

e [locTaBeTe rm nujanaunTe Co NOBUCOKK
3aTBOpPYyBayM BepTUKanHo 1 y6aso
3aTBOpPEHMN.

e Hukoraw He 4yBajTe KOH3epBM NoA
MPUTUCOK LUTO COApXKaT 3ananueun u
€KCMNIO3UBHM CYNCTaHLUM BO NaAWUHUKOT.

e He kopucTeTe MexaHUYKu ypeau unm
ApYrv cpeacTBa 3a 3abp3yBatbe Ha
NpoLLecoT Ha OAMP3HYyBaH-€, OCBEH OHUE
LUTO ' Npenopavysa Npou3BOAUTENOT.

e OBOj Npon3Boa HE € HaMeHEeT fa ro
KopucTaT nuua co HamaneHn usnyki,
CEeTUMHN UM MEHTanHU cnocobHOCTU UNK
Heoby4eHM NN HENCKYCHM nuua
(BKNy4YMTENHO M Aeua), OCBEH ako He ce nojg
HaQ30p Ha NuLEe Koe € OAroBOPHO 3a
HMBHaTa 6e36e4HOCT NNK Koe Ke M Hayuu
Kako Oa ro kopucrart Nnpon3BodoT NpaBUITHO.

e He BKny4dyBajTe OWITETEH NagUMHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha gedeKT.

e EnektpnyHaTta 6e36eHOCT Ha
nagunHUKOT e rapaHTUpaHa camo kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBaHe BO AOMOT e
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e 13noxyBare Ha NPON3BOAOT Ha A0XA,
CHer, COHLIe 1 BEeTep e onacHoO BO OAHOC Ha
enekTpuyHaTta 6e36egHOCT.

e KoHTakTMpajTe oBnacTeH cepBucep Kora e
owTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a Aa usberHete
OMNacHOCT.

e Huikoralu He Bkny4yBajTe ro NagunHUKoT
Ha SWAeH NPUKNYYOK 3a BpeMe Ha
nocTaByBaHETO.
NHaky, Moxe Aa uma pusnK o CMpT UIu
cepvo3Ha noepega.

5

e OBOj NagurHVK e HameHeT caMo 3a
YyyBahe Ha XpaHa. He cmee fa ce KopucTu
3a Opyrm HameHu.

e ETvkeTaTa CO TEXHUYKUTE CI'IeLI,VI(bMKaLl,I/II/I
Ce Haora Ha NeBWNOT sug BO NaguSTHUKOT.

e Hwukoraw He noBp3yBajTe ro NagunHUKoT
3a cucTemu 3a Wwregewe cTpyja. Moxe ga ro
owlTeTaT NaguITHUKOT.

e AKO MMa cvHa CBETUIIKA Ha NagUITHUKOT,
He rneaajte BO Hea CO ONTUYKU Ypeau.

e [loyekajTe Hajmanky 5 MMHYTK 3a fa ro
BKIy4MTe NagUHUKOT OTKaAKO CHemaro
CTpyja Kaj nagunHuumTe WTo ce
KOHTpOSiMpaaT payHo.

e OBa ynaTtcTBo 3a pabota Tpeba ga ce
npefage Ha HOBMOT COMCTBEHMK Ha
NPOM3BOAOT aKo ro gageTe Ha Apyru.

e [136erHyBajTe Aa npeavsBuKyBaTe
owTeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBawe
Kora ro TpaHcrnopTMparte NaguiHuKoT.
[MpeBuTKaHMOT kaben Moxe Aa npeanasuka
noxap. Hukoraw He cTaBajTe TeLlKu
npegmeTun Bp3 kKabernoT 3a cTpyja.

e He gonupajte ro NpuKIIy4oKOT CO MOKPW
paue Kora ro npuknyvysarte npon3BogoT.

e He npuknydyBajTe ro nagunHUKOT ako
LUTEKEPOT € pasnabaBeH.

e Bopa He cmee ga ce npcka AMPEKTHO Ha
BHATPELLUHNTE U HAOBOPELLUHMTE OENOBM Ha
npons3BogoT o4 6e36eAHOCHN NPUYMHM.

MK



e He npckajte pa3Hu cpeacTea WTO
coap)aT 3ananvBu racoBu Kako LUTO €
nponaHoT 6nmM3y 40 NagunHUKOT 3a Aa
nsberHeTe pM3unK og noxap n ekcnnosuja.

e Hukoraw He cTaBajTe cagoBu co Boda Bp3
nagunnHukoT. Bo cnpoTmBHO, MoXe aa
npegusBuKaaT enekTpuyeH yaap unm noxap.

e He npenonHyBajTe ro nagunHUKoT
NpeKkyMepHO co xpaHa. AKO ro npenosnHuTe,
XpaHaTta Moxe fa nagHe n Aa Be nospeam 1
[a ro owTeTu NaguHUKOT Kora ja oTBopaTte
BpaTarta.

e Hukoraw He cTaBajTe npegmeT Bp3
NagunHUKOT; BO CNPOTUBHO, OBUE NpeaMeTu
MOXe [a nagHar Kora ja oTBoparte unm
3aTBopaTe BpaTtarta Ha NnagunHuKoT.

e BakuunHuTe, NekoBuTeE WITO Ce OCETNNBN
Ha TOMNSIMHA, UCTPaXXyBaykMTe MaTepujanu u
CNWYHO He cMmee da ce YyBaaT BO
nagunHukoT buaejkn 6apaat npeumsHa
Temnepartypa.

e JlagnnHukoT Tpeba aa ce NCKNyYn og
CTpYja ako He ce KOpUCTW OO0Nro BpeEME.
MoxxeH npobnem co kabenoT Moxe aa
npeausBuka noxap.

e Knemute Ha npuknyyokoT Tpeba aa ce
yucTaT PedoBHO co cyBa kpna. Bo
CNPOTMBHO, MOXe Aa npeamnssukaaT noxap.

e JlagunHuMKOT MOXe fa ce MmpAaa ako
nNpunaroanMBMUTE HOrapkn He ce NPaBUITHO
nocTaBeHM Ha NogoT. JlagunHukoT Hema ga
ce MpAaa co npasuiHo obe3benyBame Ha
npunaroasMBmMTE HOrapku Ha nNogoT.

e He gpxeTe ro nagunHuUKoT 3a padkata Ha
BpaTaTa Kora ro TpaHcrnopTupare. Bo
CMPOTUBHO, MOXE Aa Ce CKPLUW.

e Kora Tpeba ga ro nocraBuTe Npon3BoaoT
00 ApYr NaguiiHUK Unm 3aMmp3HyBad,
pacTojaHneTo Mery HMB Tpeba ga buae
Hajmanky 8 um. Bo cnpoTuBHO, cocegHute
SUOoBM MOXe Aa dartart Bnara.
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NMpounsBoau co gucneHsep
3a BoAa;

MpnTMCOKOT Ha 4OBOAOT Ha BogaTta Mopa
Aa 6uge mmHumym 1 6ap. MNpuTncokoT Ha
A0BOAOT Ha Bogata mopa aa buae
mMakcumym 8 Bapu.

e KopucteTe camo Boaa 3a Nueke.

Be3beaHocT 3a AeuaTa

e Ako BpaTaTa uma 6paBa, kny4yot Tpeba oa
ce JyBa ganeky og noartoT Ha geuarta.

e [leuata MOpa Aa Cce Haarneayeaart 3a a
ce cnpe4un Tne ga cu urpaat co nagusiHUKOT.

YcornacyBakwe co [lupekTmBaTa 3a
copnawbe Ha eNeKTPOHCKa U
efleKTpUYHa onpema u 3a ogJarame
Ha oTnapoT

CumGonoT IlEllHa npon3BOAOT UMK Ha
nakyBah-€TO NMOCOYyBa Aeka OBOj NPOU3BOA
He cMee [a ce TpeTmpa Kako JoMaLleH
oTnag. Hamecto Toa, Tpeba aa ce npepane
Ha cooaBeTEH COBUMPEH NYHKT 3a
peuunknuparwe Ha enekTpudHa u
enekTpoHcka onpema. Co npaBunHo

04 N0XyBaHk€e Ha 0OBOj NPOU3BOA, MM LUTUTUTE
XUBOTHaTa cpegvHa 1 34paBsjeTo Ha nyreto
0f, MOXXHUTE HEeraTMBHM NOCNeaMum LWTO
MOXe [a ce nojaBaT of HeNnpaBWUITHO
pakyBake CO 0TnagoT. 3a noBeke
MHdOpMaLMM OKOSy peLMKNMPaeTo Ha OBOj
NpOn3BOA, KOHTAKTMpPajTe CO OnwTUHaTa, co
CEepBUCOT 3a (ppriawe Ha oTnag o4 KyKHU
anapaTtu Unu co npogaBHuLaTa kage ro
KynuBTE UCTMKOT.
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UHdopmaumm 3a nakyBameTO

MaTepunjanoT 3a nakyBaH€TO Ha
NPoOn3BOLOT € NPOU3BEAEH O MaTepujan
LUTO MOXeE Ja Ce peuuknimpa BO COrfiacHoCT
CO ApXaBHUTe ogpeabu 3a 3awTuta Ha
XuBoTHaTa cpeauHa. He dpnajte ro
MaTepujanoT 3a nakyBawe 3aefHo CO
AoMaLluHMOT unn apyr otnag. OgHeceTe ro
BO LEHTpM 3a cobupan-e maTepujan 3a
nakyBak€ KOULUTO ' nocoyyBaaT
ONWTUHCKUTE Tena.

He 3abopagajte...

PeunknupareTo e Heonxo4Ho 3a
npuvpoaaTta u 3a HawuTe NpUpPoOAHU
boratcTBa.

AKoO cakaTe fa npugoHeceTe npu
npoueHKaTa Ha MmaTepujanuTe 3a nakyBame,
KOHCYNTUpajTe ce CO eKCnepT 3a 3alTuTa Ha
XMBOTHaTa cpeauHa unm co ekcnepT BO
onwTuHaTa.

MpenynpeayBawe 3a HCA

Ako cucteMoT 3a pasnagyBake Ha
npounsBoaoT coapxun R600a:
OBoj rac e 3ananus. 3atoa, Tpeba ca ce

oOpHe BHMMaHMWe a He ce owTeTyBaar
CUCTEMOT 3a flafieke N ueBKoBoauTe npu
ynotpeba u TpaHcnopT. Bo cnyyaj Ha
owTeTyBake, YyBajTe ro Npon3BogoT
HacTpaHa o MOXHW U3BOPU Ha OraH LUTO
MOXe [a npean3BukaaTt HEroBo nanexe u
BEHTUNUpajTe ja npocTopujaTa Kage WTo €
CMECTEH.

TunoT Ha rac WTo ce KOpUCTn BO
NpPoM3BOOOT € NOCOYEH Ha eTuKeTaTa Ha
NEeBUOT SUA BO NaAUIMHUKOT.

Hukoraw He ppnajte ro npomMsBoaoT BO
oraH.
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Pa6otu wto Tpeba aa ru HanpaBuTe
Aa 3awTeauTte eHepruja
LLTenewe

e He gpxeTe rn BpaTuUTe Ha NaguniHUKOT
OTBOPEHW NOAONT NEPUOA.

e He craBajTe Tonnm nujanaum nunm xpaxa
BO NaAMITHMKOT.

e He npeontoBapyBajTe ro nagunHUKOT CO
LUITO Ke ce nonpeyun umpkynauvjata Ha
BO34yXOT BO BHATPELLUHOCTA.

e He nocraByBajTe ro NagunHUKoT nog
AMPEKTHa COHYeBa CBETNNHA Unn 6nm3y ao
ypeau WTo 3payaT TOnMMHa Kako LWTo ce
neyka, MallnMHa 3a MUEHE CagoBU UMK
paavjatopu. CTaBeTe ro npomMsBoaoT
Hajmanky 30 cm ogfanedeH o U3BOpU Ha
TONSIMHA M HajMarnky 5 cMm noganeky oa
€NEKTPUYHUTE PEPHN.

e BHumaBajTe xpaHaTa Aa ja yyBaTte BO

3aTBOPEHN CadoBMU.

e Co oTcTpaHyBahe Ha hmoknTe og
0O04EenoT Ha 3aMp3HYBaY0T MOXeTe Aa ja
BHECEeTe [03BOoSieHaTa MakcmmMarHa
KONu4ymMHa xpaHa BO NagWsHUKOT.
Heknapaumnjata 3a noTpoLwyBaykaTa Ha
CTpYyja Ha NagunHUKOT e ogpeaeHa BO
cocTojba Ha oTCcTpaHeTn PUOKKN of
oO4ernoT Ha 3aMp3HyBayoT. Hema pusmk
Aa ce KOpUCTK nomnuua unn cmoka wTo
ogrosapa Ha obnmMuMTe unu rofieMmHaTa
Ha xpaHaTa wWTo Tpeba fa ce 3amp3He.

e AKO ja ogMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa BO
OLAeNoT Ha NaguIHUKOT, Ke 3awTeante
CTpyja 1 Ke ro 3ayyBaTte KBanmTeToT Ha
XpaHarTa.

] AmGuenranHata Temnepartypa BO
npocTopujaTa Kage LUTo ke ro noctaBute
nagunHukKoT mopa aa buae Hajmanky -15°C.
He ce npenopayysa paboTa Ha NagunHMKOT
BO NnonagHu ycrioBu 3aToa LWTOo ja nonpeyysa
HeroBaTa eoMKaCcHOCT.

mBHaneUJHOCTa Ha NaguiHMKOT Mopa Aa
Cce NCHUCTMN.



NocTtaByBamwe

/\ Bo cny4aj OOKOSKY He ce 3emaT
npensua MHopmaummTe WTOo ce JafeHU
BO MPUPaYHUKOT NPON3BOANTESNOT HEMA
Aa npeseme oLroBOPHOCT.

Touyku Ha Kou Tpeba aa obpHeTe
BHMUMaHMe Kora ro npemecryBarte
NnagunHUKoOT

1. NagunHukoT Tpeba aa ce nckny4dn og
cTpyja. Tpeba ga ce ncnpasHu n UCHUCTU
npen TPaHCNopTOT.

2. lNpen poa ro cnakyeBaTte 04HOBO,
nonuuuTe, OONONHUTENHATa onpema,
KyTuuTe 1 cn. Tpeba aa ce pukcmpaat co
nennuea neHTta n ga ce obes3dbenar of
yaapw. NakyBaweTo Tpeba ga ce Bp3e co
LBPCTa NEeHTa U1 CUIMHN jaxuka.
MounTyBajTEe M NpaBunaTta 3a TpaHCcnopT
aocnegHo.

3. OpurmHanHoTO NakyBake 1
mMaTtepujanuTe og neHa Tpeba fa ce
YyyBaaT 3a €BEHTyaneH UaeH TpaHcnopT
NN NPEMECTYBaH-E.

Mpen aa ro BknyuuTte
nagunHuKkoT

[MpoBepeTe ro criegHoOBO npea aa
noyHeTe fa ro ynotpebysarte
NaguITHUKOT:

1. NocTaBeTe 1 2 NacTUYHN KITMHA Kako
LUTO € nNpukaxkaHo nogony. MNnactnyHure
KIMMHOBW Ce HaMeHeTU 3a Ja ro 3agpxar
pacTojaHMeTO LWTO Ke 06e3beau
LUupKynawumja Ha BO34yxoT Mery
nagunHukoT u suaoT. (CnukaTta e gageHa
Kako MpUMep N He € NOEHTUYHa CO
BaLLMOT NPOU3BOA.)
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2. NcuncrteTe ja BHaTpeLLIHOCTA Ha
NagunHUKOT Kako LWTO e npenopavaHo BO
nornaejeto ,,OapXXyBare N YNCTEHE.

3. CtaBeTe ro NpukIy4oKoT Ha
nagunHukoT Bo wrtekep. Kora Bpatarta e
OTBOpPEHA, Ke Ce BKIy4M BHATPELUHO
OCBETNyBaHE.

4. Ke cnyluHeTe 3BYK Kora ke ce BKIy4uu
KOMMpecopoT. Te4yHoCTa u racoBuTe
3aTBOPEHN BO CUCTEMOT Ha NagUNHUKOT
ja sronemyBaat by4aBaTa, 6e3 ornea
Aanv KOMMPEeCcopOT € BKIyYeH UK He,
Toa e coceMa HOpMarHo.

5. NMpegHuTe paboBun Ha NAagUNHUKOT
MOXe Ja ce Manky tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnactu ce
An3ajHupanu ga éugat Tonnm 3a ga ce
crnpeyn KoHaeHsauuja.

MK



EnekTpuyHO noBp3yBame

[MoBp3eTe ro Nnpon3BoaoT BO 3a3eMjeH
LUTEKEp LUTO € 3alTUTEH CO OCUrypyBsau
CO COOABETEH KanauuTteT.

BaxHo:

lMoBp3yBakeTO MOpa Aaa duge
ycorfnaceHo CO ApXXaBHUTE perynaTmseu.
e [1pukny4okoT Ha kabenoT 3a
HanojyBawe Mopa fa buae necHo
AocTaneH no NpuKIyvYyBaHEeTO.

e EnekTpnyHaTa 6€30egHOCT Ha
NagunHUKOT e rapaHTupaHa camo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBat-e BO JOMOT €
yCOrfaceH co ctaHgapaure.

e HanoHOT nocoyeH Ha eTukeTaTa
BHaTpe o4neBo BO npom3BogoT Tpeba aa
Onpe eqHaKoB Ha HAMOHOT Ha MpeXxarTa.

e He cmee ga ce kopucTat NnpoaoIIKHN
Kabnu n npukny4youm co noBeke
Bre30BM.

N\ KBanudguvkyBaH enekTpuyap mopa ga
ro 3aMeHu owTeTeHMOT Kaben 3a
HanojyBame€.

I\ Mpoun3BogoT He cmee aa paboTu
npen ga ce nonpasu! Noctom pnsuk oa
eneKkTpuyeH yaap.

CDpnal-be Ha NakKyBakbeTo

MaTepwujanoT 3a nakyBahe e onaceH
3a fgeuarta. YyBajTe ro matepujanor 3a
nakyBahe noganeky og godart Ha
Aeuarta unu cdpnete ro knacuuumpajku
ro BO COrnacHoOCT CO ynatcTeaTa 3a
dpnane oTnag WTo rm nocoyysaaT
NoKanHuUTe HagnexxHu opraHun. He
dopnajTe ro 3aeHO Co AoMalleH oTnag.
dpneTe ro Ha MecTa LITO rM nocoyysaat
NOKanHUTe HagneXXHu opraHu.

[MakyBak-eTO Ha NagUNHUKOT €
Npoun3BeneHO O, PELMKITMPAYKA
mMarepujanu.
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Ppnawe Ha CTapuoT NaguNHUK

dpneTe ro cTapuoT NagunHuk 6es ga
HanpaBuTe LWTeTa 3a XMBOTHAaTa
cpeauHa.
e KoHcynTupajte ce Co OBNacTeHMoT
3acTarHuK unu co ueHTap 3a cobupare
oTnaz BO BallaTa OnwTuHa 3a Toa Kako
Aa ro ppnute nNagunHuKoT.

lNpepn aa ro dopnute NaguHUKoT,
nceyete ro kabenoT 3a HanojyBame U,
ako Mma b6paBu Ha BpaTaTa, UCKpLIeTe rm
3a ga rv 3alwTuTuTe geuaTa of Kakea
BGmno onacHocT.

nOCTaBYBa Hbe U NnoBp3yBakbe

/\ Axo BnesHata BpaTa Ha npocTtopujaTta
kage wTo Tpeba fa ce cmecTu
NaguUnHUKOT He € JOBOJTHO LWMpOKa 3a Aa
MOXe TOj Aa NOMMKHe, Torall noBuKajTe ro
OBIlaCTEHMOT CEPBUC Aa ' n3Baau
BpaTuUTe Ha NagunHUKOT 1 Torau,
NOMUWHETE ro NagunHUKOT HU3 BpaTaTta
CTPaHUYHO.

1. NocTtaBeTe ro NagunHUKOT HA MeCTO
KOe 0BO3MOXYBa fnecHa ynotpeba.

2. MocTaBeTe ro NagunHUKOT noganeky
O, U3BOPM Ha TONSMHA, BAXHN MecTa
NN OUPEKTHa COHYeBa CBETNNHA.

3. Mopa ga nma cooaBeTHa BO3ayLUIHA
BEHTMMNauunja okony NagunHuKoT co uen
Aa ce nocturHe epukacHa pabora. Ako
nagunHukoT Tpeba aa ce nocTtasu BO
BAnabHaTMHa BO sMaoT, Toraw Mopa ga
nMa Hajmarnky 5 um. pactojaHue of
TaBaHOT M HajManky 5 um og suaoT. He
cTaBajTe ro Npon3BoaoT Bp3 MaTtepujanu
KaKO LUTO Ce NMPOCTUPKA UMK KUITNM.

4. [NocTaBeTe ro NaguiHUKOT Ha paMHu
NoOOBM 3a Aa Ce Crpeyn HULaHE.



MeHyBaH-e Ha cBeTUsNKaTa 3a
ocBeTnyBame

MoBukajTe oBnacTeH cepBucep 3a Aa
ja cmeHuTe cBeTunkata/JlE[-
cujanuykarta WTo CIyXu 3a
OCBeTNyBawe Ha NagunHuUKoT.

CwujanuykaTta WTO Ce KOPUCTU BO OBO)
ypen He e cooABeTHAa 3a OCBETIyBaHe
NpOCTOPMN BO AOMAKUHCTBOTO.
HameHeTaTa ynotpeba Ha oBaa
Ccujanuyka e na My nomara Ha
KOPWMCHUKOT Ja cTaBa xpaHa BO
nagunHUKoT/3amMp3HyBayoT Ha 6e3beneH
N ynobeH Ha4mH.

Cujanuykute ynotpebeHu Bo ypedoT
Tpeba fa nsgpxat eKCTpeMHU PU3NYKn
YCIIOBM KaKo LITO € TemnepaTypa noa
-20°C.
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NpunaroayBawe Ha HOrapkute

AKO nagunHukoT He e BanaHcupaH

Moxe aa ro 6anaHcuparte nagunHuUKoT
CO BPTEHE Ha NpeaHUTE HOrapkn Kako
LUTO € NpuKaXaHo Ha cnukaTa. AronoT
Kage LWTO MMa Horapka ce crnyLuTa Kora
BPTUTE BO NpaBeL, Ha upHaTa cTpenka u
ce nogurHysa Kora BpTUTE BO
crnpoTMBHATa Hacoka. AKO Hekoj 6u Bu
NOMOrHan co AeflyMHO NoaurHyBawe Ha
nagusiHUKOT, Toa Ke BU ja ONeCHU
paboTaTta.




NMoparoroBka

e JlagunHukoT Tpeba ga ce noctaBu Ha
Hajmanky 30 um. ogaanevyeHocCT oA
N3BOPW Ha TOMJSIMHA, KaKo LUTO Ce
KaMUHW, PypHU, LEHTPAINHO rpeere n
Nneykn 1 Hajmarnky 5 um. ogganeyeHocT
Of eNeKTPUYHN NEeYKn 1 He cMee aa ce
N3oXyBa Ha OUPEKTHA COHYEBa
CBETNIMHA.

e lcuucrtete ja BHaTpeLlIHOCTa Ha
NagunHUKOT TEMESTHO.

e Ako Tpeba ga ce nocrtaear Aga
nagunHuka efgex 0o apyr, Toraw tpeba
Aa “Ma HajmMarnky 2 cM. pactojaHne mery
HMB.

e Kora ke ro Bkny4mTe nagusiHUKOT 3a
npBnaT, NoYNTyBajTe r'M cnegHuTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NpBUTe WeCT Yaca.

e BpartaTa He TpeGa aa ce oTBopa
yecTo.

e Mopa na ce Bkinyuu npaseH, 6e3 xpaHa
BO HEro.

e He ucknyyysajTe ro nagunHuUKoT o4
cTpyja. AKo cHema cTpyja, Bugete ru
npegynpeaysakwarta BO Mornasjeto

.l lpenopadaHu pelleHuja 3a
npobnemure”.

e [lpon3BoaoT e An3ajHupaH aa
dyHKUMOHMpPa Npu TemnepaTypu 0o 43°C
(110°F).
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YnoTtpeba Ha nagunHUKOT

Konye 3a noctaByBawe Ha
TepMmocTaToT

BHaTpelwHaTa TemnepaTypa Ha
NaguiHUKOT ce MeHyBa o[ cregHuTe
NPUYMHM:

» Ce30HCKM TemMnepaTtypu,

» YecTo OTBOpare Ha BpaTa 1 oCcTaBakbe
OTBOpEHa BpaTa NoJosiro Bpeme,

« XpaHaTa LWTO ce CTaBa BO NagUinHUKOT
He e u3nageHa Ha cobHa Temnepartypa,
* lokayujata Ha NagUITHUKOT BO
npoctopujata (Ha Np. U3NOXeHOoCT Ha
COHYeBa CBeTIIMHA).

* Moxe pa ja npunarogysaTe
NpOMeHNIMBaTa BHaTpeLUHa
TemnepaTtypa o pasfnnyHn NPUYNHU CO
NOMOLL Ha TEPMOCTATOT.

PaboTHaTa TemnepaTypa ce KOHTponupa
CO perynaTtop Ha TepMOCTaTOT U MOXe
Aa ce noctaByBa Ha koja 61Mno noauumja
mery 0 u 5 (HajnagHo).

[MpoceyHaTa TemnepaTypa BO
nagunHukoT Tpeba ga 6uge okony +5°C
(+41°F).

3aTtoa, npunarogeTe ro TepMocTaToT 3a
[a ja NoCcTUrHeTe cakaHarta
Temnepartypa. Hekon cekuum Bo
nagunHuUKoT Moxe Aa duaaT nonagHu
nnu notonnm ( Kako LITO € O4A4€enNoT 3a
canarta v ropHuoT gen Ha
BHATPELUHOCTAa) LWTO € cocema
HopmanHo. NpenopadvyBame
nepuoanyHoO fa ja nposepysaTte
TemnepatypaTa co TepMmomMeTap 3a aa
BuaeTe cUrypHn geka BHaTpeLLHoOCTa ce
Oo4pKyBa Ha oBaa TemnepaTtypa. Yecto
OTBOpak-€ Ha BpaTaTa Moxe Aa
npegusBMka NokavyyBawe Ha
BHaTpellHaTa Temneparypa, 3atoa ce
npenopayysa a ja 3aTBopuTe BpaTaTa
BeAHaLL MO KOPUCTEHETO.
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OamMmp3HyBake

A) Oppen Ha nagUnNHUKOT

OpnenoT Ha NagunHUKOT M3BpLUYBA
LLeNIOCHO aBTOMaTM3NPaHO
oamp3HyBakwe. BogaTa kane n moxe na
ce nojasu mpas o 7-8 MMm. Ha
BHATPELIHNOT 3a4eH sua BO NaguiHUKOT
Kora Toj nagu. Taksute popmauum ce
HOPMarsHM Kako pesyntaT Ha CUCTEMOT
3a pasnagyBane. Popmaumjata Ha mpas
Ke ce ogMp3He aBTOMATCKM Ha ogpeaeHu
WHTepBanu bnarogapeHne Ha CUCTEMOT
3a aBTOMaTM3MpPaHO OAMP3HYyBake Ha
3agHunoT smna. KopucHukoT He Tpeba aa
ro OTCTpaHyBa MpasoT UMK Kanknte Boaa
BopaTta wto e nponsBog Ha
OAMP3HYBaHk-€TO MMHYBa HU3 04BOAOT 3a
cobupare Boga 1 nctekyea Bo
ncnapyBadoT Npeky ogBoaHaTa LeBKa 1
TyKa ucnapysa.

[MpoBepyBajTe ja pegoBHO oaBogHaTa
LeBKa 3a Aa BuauTe ganv e sanyweHa
UM HE N UCYMCTETE ja CO cTanye BO
OTBOPOT aKO € HEOMNX04HO

Oppenot 3a aAnaboko 3aMp3HyBake He
N3BpLUYyBa aBTOMaTM3NPaAHO
OAMpP3HYyBak-€ 3a a Ce Cnpeyn
pacunyBake Ha 3aMp3HaTaTta XpaHa.

B) Opnen Ha 3aMp3HyBa4oT
OAaMp3HYBaH-€TO € MHOrY fiecHo 1 6e3
pacTypake bnarogapeHuve Ha
cneuujanHUoT cag 3a cobrpane Ha
oaMp3HaTa Boaa.

Opamp3aHyBajTe gBanaty rOAULLHO UK
Kora ke ce hopmupa cnoj og mpas og
okony 7 mMm. (1/4 nHum). 3a ga ja
3ano4HeTe nocTankata Ha
OAMP3HYBaH-€, UCKy4eTe ro
HanojyBaweTO 1 n3BageTe ro
MPUKIYYOKOT.

Ceta xpaHa Tpeba ga ce 3aBuTKa BO
HEKOJSKy Crioja BeCHMUM 1 fa ce CTaBu Ha
nagHo MecCTo (Ha np. NaguHuK unum
Lwna;ja).

Caposu co Tonna Boga Moxe fa ce
cTaBaT BO 3aMpP3HYyBa4oT 3a Ja ce
3abp3a ogmp3HyBakETO.

He kopucteTe ocTpu npegmeTn Kako
HOXEBW N BUSbYLLKM 3a Aa ro nssagute
MpasoT.

He kopucTteTe HMKoraw ¢eH 3a Koca,
eNeKTPUYHN rpeankn unum apyrn CnnyHu
anapaTu 3a 0gMp3HyBaHE.

CobeperTe ja ogmp3HaTaTa Boga Ha
AHOTO 04 044enoT Ha 3aMp3HYBa4oT CO
cyHrep. o ogMp3HyBake, UcyLleTe ja
BHaTpelwHocTa TemenHo CtaBeTe ro
MPUKIYYOKOT BO LUTEKEp M NywiTeTe ja
cTpyjaTta.
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3amMp3HyBaHe CBeXa XpaHa

» Ce npeTnouynTa xpaHaTa fa ce 3aBuTka
UNn NoKpue npeg aa ce ctasu BO
NaanNHAUKOT.

* Bpena xpaHa mopa npBo Aa ce uanaau Ha
cobHa Temnepatypa npea Aa ce ctaBu BO
NaanNHAUKOT.

» XpaHaTa WTo cakaTe Aa ja 3amp3HeTe
Mopa fa 6uae ceexa n co gobap KBanuTer.
» XpaHaTa Mopa ga ce nogenuv Bo nopumm
BO COrMacHOCT CO AHEBHUTE NOTpebun Ha
CEMejCTBOTO UMK co noTpebuTte 3a
KOHCyMUpaHe Meco.

» XpaHaTta mopa ga buge cnakysaHa co
MCTUCHAT BO3AyX 3a Aa ce crpeyn
UcyLlyBake Oypu M Kora Ke ce vyBa KpaTok
nepwvoga.

* MaTepujanuTe WTO Ke ce ynotpebaT 3a
nakyBah-€e Ha XxpaHaTa Mopa [a ce OTNOPHM
Ha KMHEH-e U OTMOPHM Ha NagHo, Brara,
MUPK30K, Macna unm KMCerimHu n co
NCTUCHAT BO3AYX.

MoHaTamy, mopa aa 6uaaT gobpo
3aTBOPEHM 1 MOpa Aa ce n3paboTeHn o
MaTepujanu LWTOo ce fiecHn 3a ynotpeba n
CcOOABETHU 3a ynoTpeba BO Anaboko
3aMp3HyBah-€.

» 3amp3HaTaTa xpaHa Mopa fa ce ynotpebu
BeAHaLL No pacTonyBake U He CMee
NMOBTOPHO Aa Cce 3aMp3HyBa.

» CnepeTe v criefHUTE MHCTPYKUMK 3a Aa
rm gobueTte HajgobpuTe pesynTaTu.

1. He 3amp3HyBajTe npeMHory ronemu
KONU4YMHM XpaHa ogeaHall. KsanuteToT Ha
XpaHaTa Hajaobpo ce 3a4yByBa kora ce
3aMp3HYyBa LIENIOCHO KOJSIKY LUTO € MOXHO
NMOCKOpO.

2. CtaBame TOMnMa xpaHa BO O44enoT 3a
3aMp3HyBah-e Npeaun3BrKyBa CUCTEMOT 3a
nagewe Aa paboTun NOCTojaHO Joaeka He ce
3aMp3He XpaHaTa LefloCHo.

3. OcobeHo BHMMaBajTe Aa He MeLuaTe Beke
CMp3HaTa xpaHa 1 cBexa xpaHa.

* Bpenarta xpaHa v nujanouute mopa npeo
Aa ce usnagart Ha cobHa TemnepaTypa npeg
[a ce cTaBaT BO NagUHUKOT.

* MakcumarnHaTta KonuymMHa Ha cknagupaHa
3amMp3HaTa xpaHa ce nocturHyea 6e3 ga ce
KopucTaT (PMOKMUTE M KanakoT Ha ropHarta
nosivua BO ogaenoT Ha 3aMp3HyBa4oT.
[MoTpolwyBaykaTa Ha CTpyjaTa e npukaxkaHa
CO MakCMmariHoO HanosnHeT 3aMp3HyBay 6e3
Aa ce KopucTaTt (PMoKuTe 1 KanakoT Ha
ropHarta nonuua.

* AKO cCHema CTpyja, He OTBOpajTe ja BpaTta
Ha 3aMp3HyBa4oT. [lypn n ako Hema CTpyja
[0 NocTaBeHoTo ,Bpeme 3a sronemyBane
Ha TemnepaTtypaTa“ BO ogaenoT 3a

» 1 EXHUYKM cneundukaumm Ha naguHukoT,
TOa HemMa [a NnoBfinjae Ha 3aMp3HaTaTa
XpaHa. Bo cny4aj kora Hema cTpyja nogonro
BpeMe, XxpaHaTa Mopa Ja ce NpoBepu 1 Kora
ke Buge HeonxoaHoO, Mopa fa ce KOHCyMupa
BeJHaLl Uy Mopa fa ce 3aMp3He OTKaKo ke
ce 3roTeu.

» BHMmaBajTe Ha pokoT Ha ynoTtpeba Ha
KyneHaTa XpaHa, MakCUMarsnHo JO3BONEHNOT
nepuoa Ha cknagupare 1 npenopadaHarta
Temnepartyparta 3a Hea. He ja koHCcymupajte
AOKOSKY U € UCTEYEH POKOT.
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lNMpenopaku 3a 3a4yyByBawe Ha
CMp3HaTa XpaHa

KyneHaTa cnakyBaHa 3amp3HaTa xpaHa
Tpeba aa cknagupa BO COrfacHoOCT CO
ynaTCTBOTO Ha NPOM3BOAMTENOT 3a
3amp3HaTa xpaHa Bo [ ¥ @& oanenot 3a
Ckrnagumpare cMp3HaTa xpaHa

( 4 sBe3anykm).

» 3a ga ro ogapxute Hajoobpuot
KBaANMUTET KOj LUTO ro NoCTUrHan
NpoM3BOANTENOT Ha 3aMp3HaTa XpaHa,
Tpeba aa ro 3anomMH1TE CnegHoBO:

1. CtaBeTe 1 nakyBawarta BO

JTAAUJTHUKOT KOJIKY LLUTO € MOXXHO r|o6pry

Mo KynyBake.
2. [NpoBepeTe fanu nakyBakeTo €
obenexaHo n uma gaTym.

3. He HagmMuHyBajTe v gaTtymuTe Ha

nakyBaw€eTO ,[la ce ynotpebu no“ n ,Pok

Ha ynoTpeba“.

Mpenopaku 3a ogaenoT 3a cBexa
XpaHa

*no nsdop

e He octaBajTe xpaHata ga ro gonupa
CEH30pOT 3a Temnepartypa BO ogaenor
3a cBexa xpaHa. CeH30poT He cMmee Aaa
Buae nonpeyeH Co XxpaHaTa 3a 4a Moxe
Aa ce ogpKyBa ngeanHa TemnepaTtypa
BO OOJ€ESI0T 3a YyBaHe CBeXa XpaHa.

e He cTaBajTe Bpena xpaHa BO
NagunHUKoT.

w emperature
sensor

L) temperature
sensor
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NMpemecTyBake Ha BpaTuTe
[MocTaneTte No HymepupaHWoT pefocnesn
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n O,Cl,p)l(yBal-be n Hncrtemwe

A\ Hurkoraw He KopucteTe 6eH3nH, HadTa
NN CVYHU CPEACTBA 3a YNCTEHE.

Aﬂpenopaqysame Aa ro UcKny4uTe
anapaToT npej YncTere.

/\Hukoraww He KopucTeTe rpybu abpasmsHu
WHCTPYMEHTU, CanyH, JOMALLHM
CpPeLCTBa 3a YACTEHE, AETEPIeHT U
CPEeACTBO 3a Nonupare 3a YNCTEeHE.

Gl Kopucrete Tonna Boga 3a uncTerE Ha
BHaTpeLUHOCTa Ha anapartoT U
n3bpuLleTe 3a aa ce UCYLLW.

(i Kopuctete BnaxHa n 0obpo mucuegeHa
Kprna noTorneHa BO pacTBOp oA eaHa
naxwuyka coga bukapboHat n egHa vawa
BOAA 3a YMCTEHE Ha BHATPELLHOCTa, a
noToa m3bpuweTe 3a Aa ce UCYLUW.

AN BHumaBajTe ga He HaBnese Boga BO
KYKMLLUTETO Ha OCBETNYyBakETO UM BO
Apyrute enekTpudHn 4enoBu.

/N Ako anapaToT HeMa [a ce KOpUCTH
noaonro Bpeme, UCKIy4eTe ro,
n3BageTe ja XxpaHaTa, UICUMCTETE o U
ocTaBare ja BpaTaTa NnonyoTBopeHa.

(i lMpoBepyBajTe ja pe4oBHO rymaTta Ha
BpaTaTa Koja Tpeba ga duge 4ncrta u
6e3 ocTtaToum og xpaHa.

A 3a ga rm ussagute nonuumuTe Ha
BpaTtaTta, n3Bagete ja Luenarta coapxuHa
M NnoToa eaHOCTaBHO NPUTUCHETE ja
nonunuarta Harope o NnexuTeTo.

A\ Huxoraw ne KopucTeTe cpeactsa 3a
YMUCTEHE UMK BOAA LITO cogpXaT XJiop 3a
Aa ' NCYUCTUTE HaLBOPELUHUTE MOBPLUNHU
n genosute obroXeHN CoO XPOM Ha
npou3BOAO0T. XIrOpOT Npeau3BuKyBa
KOopo3uja Ha TakBUTe MeTarnHu NOBPLUMHW.

U3berHyBawe cmpaea

He ce ynotpebyBaaTt maTepujanu npu
NPOM3BOACTBOTO KOULLTO MOXe Aa
npeansBukaaT cMpaea.

Cenak, nopagn HecoofBETHUTE YCrOBM 3a
YyyBak-€ Ha XpaHaTta U HeYncTewe Ha
BHaTpeLuHaTa noBpLUMHa Ha OpUKNOEPOT
Kako wTo ce bapa Mmoxe Aa aojaoe oo
npobrnemoT co cMmpaeaTa. BHnmaBajTe Ha
cnegHoOBO 3a Aa ro ogberHeTte OBOj
npobnem:

» BaxxHO e ga ce yyBa NagunHUKOT LWITO €
MOXHO MOYUCT.

OcrtartouunTte oA xpaHa, JaMKuTe, UTH., MOXe
Aa npeagmssukaat cmpaea. Cnopef T1oa, 3a
Aa ro n3berHeTte oBa, yMcTeTe ja
BHaTpeELLUHOCTa Co BoAa u coga bukapboHa
cekon 15 peHa. Hukoraw He ynotpebyBajte
AEeTEepPreHTn 1 canyH.

* UyBajTe ja xpaHaTa BO 3aTBOPEHM CaOBMW.
MwukpoorpaHuamuTe o OTBOPEHUTE CagoBU
MOXe [a npeausBukaaTt HenpujatHa
Mupusba.

* Hukoraw He ja 4yBajTe XpaHaTa Cco
NMOMWHAT POK M pacunaHaTa xpaHa BO
NagnHUKOT.

3awTnTa Ha NNacTU4YHUTe
NOBPLUMHUN

Gl He cTaBajTe TeYHW Macra unm xpaHa
3roTBEHa CO Macso BO HE3aTBOPEHU CaJoBM
BO NaAWNHUKOT BMAaejkn Tme Moxe ga rm
owTeTaT NAacTUYHNTE NOBPLUMHN Ha
nagunHukot. Bo cnyyaj Ha uctypamwe unum
pa3MaykyBaH-e Macro Bp3 NiacTu4HUTE
NOBPLUMHU, UCYUCTETE IO U UCMNIAKHEeTe ro
AafeHnoT aen Ha noBpLuMHaTa BeJHall co
Tonna BoAaa.
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PewaBawe npobnemum

MpounTajTe ro 0BOj cNMCOK Npea Aa nosukaTe cepeuc. Ke By 3awteam speme n napu. OBoj
CMMCOK 1 ondpaka YecTuTe NOMMaky WTO He NpouaneryBaaT of HenpasuiHa paboTta nnm
ynotpeba Ha matepujanu. Hekoun o ognvknTe LWTO Ce OnuLaHu Tyka BepojaTHO He nocTtojat
Kaj BaLLIMOT NpOn3BOL.

NaannHukoT He paGoTw.

* [MpuKNy4yoKOT He e npaBWIHO CTaBeH BO LITeKkepoT. >>>CTaBeTe o MpaBUIHO
MPUKITYYOKOT BO LLUTEKEPOT.

« OcurypyBayoT Ha MPUKITYYOKOT Ha KOjLUTO € MoBp3aH NagunHUKOT UMW FNaBHUOT
ocurypysad ce nperopeHu. >>>lpoBepeTe ro ocurypyBayor.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPaHWYHWUTe SUAOBU BO OAAENOT Ha NaAUITHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJIA HA NAOEHLETO U ®JIEKCUBUITHA
30HA).

« CpeaunHaTta e MHOry ctyaeHa. >>>He cTaBajTe ro nagunHuUKoT Ha MecTa Kaje
TemnepartypaTta ce cnywTa nog 10°C.

» BpaTtarta ce otBOpa 4ecto. >>>He oTBOpajTe 1 3aTBOpPAjTE ja BpaTa Ha NaguHUKOT
MHOTY YecTo.

* Mima Bnara Bo cpeauHarta. >>>He cTtaBajTe ro nagunHuUKOT BO CpeiHa CO MHOry
Bnara.

« XpaHaTa LUTO COAPKM TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHU cagoBu. >>>He 4vyBajTe ja
TeyHaTa XpaHa BO OTBOPEHWN CaZOBMW.

» Bpatarta Ha nagunHukoT e octaBeHa NO4OTBOpeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTtaTa Ha
NaguITHMKOT.

« TepMmoCTaTOT € NOCTaBEH HA MHOTY HUCKO HMBO. >>>[locTaBeTe ro TepMocTaToT Ha

COOABETHO HUBO.

KomMnpecopoT He ce BKny4YyBa

+ 3awTuTHaTa TepMuKa Ha KOMMPEecopoT Ke npecTtaHe ga paboTu npu HeHageeH
NPEKNH Ha €n. eHeprunja nunu ke ro NpeknHe en. HanojyBake Guaejkn NpUTUCOKOT Ha
NagunHUKOT BO CUCTEMOT 3a najewe ce ywTe He e nsbanaHcupaH. JlagunHukoT ke
npoaormkmn co pabota no npubnuxkHo 6 MuHyTWU. [MOBUKAjTE TO CEpPBUCEPOT ako
NaguTHUKOT He ce BKITy4u Mo UCTEKyBake Ha OBOj nepuos.

* JlagunHuKoT € BO UMKIyC Ha ogMp3HyBawe. >>>0Ba € HopmasriHO 3a LeroCHO
aBTOMaTU3MpaH npouec Ha OAMp3HyBawe Kaj nagunHukoT. LlnknycoTr Ha
OLMp3HYBak€ 3arno4yHyBa NepuoanYHO.

* JlagunHWKOT He e MNpUKNyyYeH BO WTekep. >>>[1poBepeTe fanu MNPUKIYYOKOT €
NPaBUSTHO MNOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

» [locTaBkMTE 3a TemnepaTypaTta He ce npaBunHu. >>>M3bepeTe ja cooaBeTHaTa
BPeOHOCT 3a TemnepartyparTa.

* CHemano cTpyja. >>>JlagunHuMKoT ke ce BpaTu Ha HopmanHata paboTta kora ke
aojae cTpyja.

ByanaTa npu paGOTa ce 3rosieMmyBa Kora paﬁoTM JNaguinHUMKoT.

« PaboTaTta Ha NagunHUKOT ce MeHyBa COOABETHO CO NMPOMEeHUTe BO ambueHTanHaTa
Temnepatypa. Toa e HopMarnHo 1 He e rpeLUka.
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JTapgunHuKoT YecTo UK gonro paboTu.

* HoBMOT NagunHuK BepojaTHO € NOLMPOK o NpeTxoaHunoT. Monemute nagunHuum pabortar
nogonr nepuoa.

« TemnepatypaTta BO npocTopuvjata € BUCOKa. >>>HOpMarnHo e npou3BodoT fa pabotu
NoJosro Kora e XeLKo.

* JlagunHukoT BepojaTHO € NpUKNydYeH HeoJamHa unm Moxebu e NnpeonToBapeH Co XpaHa.
>>>Kora nagunHuKoT € NpUKNy4YeH Heo4aMHa My ako € MOSH CO XpaHa, Ke paboTn nogonro
[a ja o4pXu noctaBeHaTa Temnepartypa. Toa e cocema HopMarHo.

* BepojaTHO e cTaBeHa rofiema KonuuuHa Bpena XpaHa BO NaguSiHUKOT HeodamHa.>>>He
CTaBajTe Bpesia XpaHa BO NaguIiHUKOT.

* Bpatute ce oTBOpaaT 4ecTo UM ce OCTaBeHW MOOOTBOPEHU AONro.>>>TonnnoT BO3gyX
LUTO HaBnerosl BO NagunHUKOT Npeau3BukyBa Toj Aa paboTn nogonr nepuog. He otBopajte
r BpaTuTe 4ecTo.

* Bpatute Ha ogpenuTte Ha NagWNHUKOT WNKU 3aMp3HYBayoT BepojaTHO Burne ocTaBeHu
nogoTeBopeHun.>>>lpoBepeTe Aanu ce 3aTBOPEHN BpaTUTe.

* JlagunHukoT e npunarogeH Ha MHOry Hucka TemnepaTtypa.>>>[lpunarogete ja
TemnepaTtypaTta BO NaguiTHUKOT Ha MOBUCOK CTeNeH W noyvekajte godeka He ce MOCTUrHe
Temnepartypara.

'ymata Ha Bpatata oA NaaunHUKOT UM 3aMp3HYBaYOT € HevyucTa, UCTPOLLEHa, UCKUHaTa
MNU He e npaBuIHO nocTtaBeHa.>>>Mcunctete unn cmeHete ja rymata. OwrteTteHa /
MUCKMHAaTa ryma npeavsBuKyBa NaguvnHUKOT da paboTm nogonr nepuod 3a Aa ja oapxkysa
TeKoBHaTa Temneparypa.

Temnepatypata BO 3aMp3HyBa4oT € MHOry HMUCKa [oAeKka TemnepaTypata BO
NagvnHUKOT e 3a40BONIUTENHa.

 TemnepaTtypaTta BO 3aMp3HyBa4oT € NocTaBeHa Ha MHOTY HUCKa
BpeaHocT.>>>[punarogeTe ja TemnepaTypaTa BO 3aMp3HYBayoT Ha NOBUCOK CTEMEH U
npoBseperTe.

TemnepaTypata BO naguriHUKOT € MHOry HMUCKa Jogeka TemnepaTtypara BO
3aMp3HYBa4oT € 3a40BONIMTESIHA.

« TemnepatypaTta BO NaauUIHUKOT € MOCTaBeHa Ha MHOTrY HUcKa BpeaHocT.>>>[punarogete
ja TemnepaTtypaTta BO NaguHUKOT Ha MOBUCOK CTENEH M NpOBepeTE.

XpaHaTa WTO Ce YyBa BO (bVIOKI/ITe Ha NagunHUKOT Cce 3aMp3HyBa.

« Temnepatypata BO  IagWHMKOT €  MOCTaBeHa Ha  MHOry  BMCOKa
BpeaHocT.>>>[punarogete ja TemnepaTypata BO NagWiHUMKOT Ha MOBUCOK CTENeH W
npoBepeTe.

TemnepaTypaTa BO NTaAUJTHUKOT UITU 3aMpP3HYBa40T € MHOI'y BUCOKa.

« TemnepaTypaTa BO NafunHUKOT € MOCTaBeHa MHOry BMCOKOo. >>> [locTaBkata 3a
TemnepartypaTa BO OAAENOT Ha NagunHMKOT BRvjae Bp3 TemnepaTtypaTta BO OAAeNoT Ha
3amMp3HyBayoT. CMeHeTe ja TeMnepaTtypaTta BO NagunHUKOT UM 3aMpP3HYBaYoT U noyekajte
opaenuTe Aa ja NnocTurHaTt 3afoBonuTenHaTa TemnepaTypa.

« Bpatute BepojaTHO Oune 4ecto OTBOPaHM WM OCTaBEHM NOOOTBOPEHM OOMr
nepuopn.>>>He oTBOpajTe M BpaTuTe 4YecTo.

» BpataTta e nogoTtBopeHa. >>>3arBopeTe ja ybaBo BpaTaTa.

* JlTagunHUKOT e NpUKIy4eH HeogamMHa UNn e NMosiH co XpaHa.>>>0Ba e HopMariHo.

Kora naguMnHuKoT e NpukyyYyeH HeogamMHa Uin ako e MOJH Co XpaHa, ke paboTn nogonro aa
ja oopXu noctaBeHaTta TemnepaTypa.

» BepojaTHO e cTaBeHa ronema KonvyMHa Bpena xpaHa BO NagunHUKOT HeogamHa.>>>He
CTaBajTe Bpena xpaHa BO NagunHuKoT.
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Bubpauun unm 6y4yasa.

* MogoT He e pameH unn ctabuneH. >>> Ao NaguUnHUKOT Ce Tpece Kora Ke ro NoTTypHeTe
manky, 6anaHcupajte co npunarogyBake Ha HorapkuTte. [poBepeTte 1 ganu NnogoT e
AOBOSHO LBPCT Y MOXe Aa ro ApXu NagunHUKOT U Jann € pameH.

» PaboTute WTO rn cTaBaTe BP3 NagunHUKOT MOXe Aa npeansBukyBaaT Gyyasa. >>>TprHete
rm paboTute o NaguiTHUKOT.

Uma GyHaBa WTO poara on NagunHUKOT U HariukyBa Ha UCTypamke BoAa, WNWITEHE U
CIl.

* TeyHuTe 1 racHMTE NPOTOUM Ce criydyBaaT 3apaan paboTHUTE NPUHLMNN HA NaguIHUKOT.
Toa e HopMasiHO 1 He e rpeLuKa.

Ce cniyula cBupewe og NNaguiHUKoT.

« Ce KopucTaT BEHTUNATOPM 3a Aa MoXe Aa ce usnaam NagunHukoT. Toa e HopMarHo U He
e rpeLuka.

Uma KOHp,eH3aLI,VIja Ha BHaTpewHUnTe suaoBu Ha NagnJiHUKOT.

 Bpena u BnaxHa knMma ro 3rofiemMyBa Cco3aBakeTO Mpa3 M KoHAeH3aumja. Toa e
HOPMarsiHo 1 He e rpeLuka.

 Bpatute BepojaTHO 6Oune 4ecto OTBOPaHW WM OCTaBeHW NOOOTBOPEHU OONr
nepuog.>>>He oTBOpajTe MM BpaTuUTe YeCTo. 3aTBOpPETE 'M aKO Ce OTBOPEHM.

» BpataTta e nogoTBopeHa. >>>3arBopeTe ja ybaBo BpaTaTa.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOpPELIHOCTa Ha NTAAUNHUKOT UNKU Mefy BpaTuTe.

» BepojaTHO nma Bnara Bo Bo3ayxoT. OBa e cocema HOpMarHO BO BPEMEHCKM YCrOBU CO
Bnara. Kora BnaxHocrta e nomana, KoHaeH3aumjata nc4yesHysa.

Mma nowa mmpusba BO NnagnnHUKOT.

* JlagunHMKOT He ce YUCTU pedoBHO. >>>/cuncteTe ja BHATpPELLUHOCTA Ha NagunHUKOT CO
CyHrep, Tonna Boga unv kapboHusnpaHa soga.

« OgpedeHn cagoBu UM NakyBawa ucnywTaaT mupusba. >>>YnotpebeTte gpyr cag wnm
MaTtepujan 3a nakyBawe o4 Apyr npou3soguTen.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NagunHUKoOT BO OTBOPEH caf. >>>YyBajTe ja XpaHaTa BO 3aTBOPEHMU
cagoBu. MukpoorpaHuaMmnTe Of OTBOPEHUTE CaJoBM MOXe [a npeavsBuKaaT HenpujaTtHa
Mupusba.

* /I3BageTe ja xpaHaTa CO NOMUHAT POK 1 pacunaHaTta xpaHa o4 NnaguiHuKoT.

Bpartarta He ce 3aTBOpa.

* [MakyBar-€TO Ha XpaHaTa crnpeyyBa [a ce 3aTBopu Bpartarta. >>>[1pemecTeTe ja
crnakyBaHaTa xpaHa LUTO ja nonpeyvyBa BpaTaTa.

* JlagnnHUKOT He CToM pamMHO Ha noaoT. >>>[lpunarogeTe rM HorapkuTe 3a aa ro
GanaHcuparte nagunHuKoT.

* MogoT He e pameH unu uBpcT. >>>[1poBepeTe Aanu NOAO0T € paMeH N MOXe Aa ro ApXKu
nagunHuKorT.

PuokuTe ce 3arnaBeHM.

« XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadoHOT Ha dmokaTa.>>>[1pepacnpeneneTte ja xpaHaTta
BO omokara.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koris¢enja proizvoda i
sacCuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomog¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisni€ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku koriste se sledec¢i simboli:

Glvazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.

N\ Upozorenje zbog elektricnog napona.
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Dugme termostata i unutrasnje svetlo 8. Podesive prednje noZice
Podesive police frizidera 9. Police za tegle
Staklo za poklapanje 10. Police za flase

Odeljak za povrce

Nosac€ posude za led i posuda za led
Odeljak za brzo zamrzavanje

Odeljci za €uvanje zamrznute hrane

Gl Slike koje su ukljuCene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tano Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZzi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

ProcCitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Radni vek vaSeg uredaja je 10 godina.
Tokom ovog perioda, originalni rezervni
delovi Ce biti dostupni za pravilno
rukovanje uredajem.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
$to su prodavnice i kancelarije;

e U zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao $to su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlas¢ena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obaveStavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasSim
ustima).

4
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama u
odeljak zamrzivaca. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Paraiisparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u €iS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri€ni udar.

e Nikad nemoijte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili se€enje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivaca, probusene
produzene cevi ili premazi povrSina mogu
da izazovu iritaciju koze i oSteCenje ociju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlascene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U sluc€aju bilo kakvog kvara ili za vreme

odrzavanja ili popravke, iskljucite frizider iz

mreznog napajanja ili iskljuCivanjem

odgovarajuceg osiguraca ili isklju€ivanjem

uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz

utinice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u frizideru.

e Nemojte da koristite mehaniCka ili druga
sredstva u cilju ubrzanja procesa odledivanja
aparata, osim sredstava preporucenih od
strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim fizi¢kim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe kojima nedostaje znanije ili iskustvo
(uklju€ujuci decu), osim ako nisu pod
nadzorom ili ako nisu dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je
zaduZena za njihovu bezbednost.

e Ne ukljuCujte oSteceni frizider. Konsultujte
servisera ako imate bilo kakve sumnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem uzemljenja
u Vasoj kuci uskladen sa standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektriCnu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaséeni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu utiCnicu
za vreme instalacije.
InaCe mozZe da dode do rizika od smrti ili
ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za Cuvanje
hrane. Ne sme se koristiti za druge svrhe.

e Nalepnica sa tehnickim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezuijte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektricne energije; oni
mogu da oStete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte da
gledate u plavo svetlo kroz optiCke uredaje.

e Za ru€no kontrolisane frizidere: saCekajte
najmanje 5 minuta, pa onda ukljudite frizider
nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i sledecem
vlasniku kada se menja vlasnik.

e Treba izbegavati oStecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moZze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na kabl
Za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama kada
prikljuCujete proizvod.

e Ne prikljuCujte frizider na zidnu uti€nicu
ako je labava.

e \Voda se ne sme prskati na unutrasnje ili
spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.
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e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od pozara
I eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom na
vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to moze
prouzrokovati elektricni udar ili pozar.

e Ne prepunjavaijte frizider hranom. Ako se
prepuni, hrana moZze pasti i povrediti vas i
ostetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera jer
mogu pasti prilikom otvaranja ili zatvaranja
vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao Sto su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za nau¢ne
svrhe itd. ne smeju se Cuvati u frizideru.

e Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Moguci problem
u kablu za napajanje moZze prouzrokovati
pozar.

e Terminale elektricnog utikaca treba
redovno Cistiti krpom da ne bi doslo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na podu.
Pravilno u€vrsc¢ivanje podesivih noZica na
podu moze spreciti pomeranije frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ruCicu na vratima. InaCe mogu da se odvali.

e Ako proizvod morate da postavite pored
drugog frizidera ili zamrzivaca, rastojanje
izmedu uredaja treba da bude najmanje 8
cm. U suprotnom se susedni zidovi mogu
ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da bude
manji od 1 bara. Pritisak vode iz vodovoda
ne sme da bude veci od 8 bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljuc€ali vrata, kljuc treba Cuvati
van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom kako
bi se osiguralo da se ne igraju sa ovim
proizvodom.

Usaglasenost sa propisom WEEE i
propisom za odlaganje otpada

Znak I na proizvodu ili pakovaniju
oznacCava da proizvod ne sme da se tretira
kao kucni otpad. Umesto toga, treba da se
preda u odgovarajuc¢em centru za reciklazu
elektrine i elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spreCavanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajucim rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
reciklaZi ovog proizvoda, molimo javite se u
kancelariju lokalne samouprave, Vasu tvrtku
za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne

sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju oStecCenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koriS¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

7
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Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vrucu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spreCava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao to su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektriCnih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u

zatvorenim posudama.

e MoZete da ubacite maksimalnu koliCinu
hrane u odeljak zamrzivaca u frizideru
vadenjem police iz odeljka zamrzivaca.
Deklarisana potro$nja energije frizidera
je odredena za odeljak za zamrzavanje
bez police ili fioke. Ne postoji nikakva
opasnost pri kori§¢enju polica ili fioka u
pogledu oblika i veli€¢ine hrane koju
treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

mTemperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje -15 °C. Rad s VaSim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje.

(L] Unutrasnjost frizidera mora da se
temeljno ocisti.



Instalacija

/\ U slu€aju da se informacije date u
korisniCkom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego Sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego $to pocCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Postavite 2 plasti¢ne klinove kao $to je
prikazano ispod. Plasti¢ni klinovi su
namenjeni za odrzavanje razdaljine koja
¢e omoguciti cirkulaciju vazduha izmedu
frizidera i zida. (Slika je nacrtana kao
prikaz i nije identi€na sa vasim
proizvodom.)
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2. Ocistite unutradnjost frizidera kao $to
je preporu€eno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

3. Prikljucite utika¢ frizidera u zidnu
utiCnicu. Kada se vrata frizidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

4. Kada kompresor krene sa radom, ¢ucée
se zvuk. Tec€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

5. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.

SR



Elektricno povezivanje

PrikljuCite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

Prikljucak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.

e UtikaC€ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
prikljucivanje.

/\ Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoiji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odloZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.

9

SR

Odlaganje dotrajalog frizidera u
otpad

Vas dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozZete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢Ce
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovladceni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao Sto
su tepih ili Cilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrSinu da
biste sprecili treSenje.



Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa koja se koristi u ovom aparatu nije
pogodna za osvetljenje prostorije u
domacinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku pri stavljanju hrane u
frizider/zamrzivaC€ na bezbedan i prijatan
nacin.

Lampe koris¢éene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fiziCke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20 °C.
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PodesSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider mozete uravnoteZziti
okretanjem prednjih noZzica kao $to je
ilustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podize kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.




Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektriCnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e Vrata ne treba da se otvaraju Cesto.

e Njime se mora rukovati praznim, bez
ikakve hrane u njemu.

e Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Ovaj proizvod je dizajniran za rad na
temperaturama okoline do 43°C (110°F).
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Upotreba Vaseg frizidera

Dugme za podesSavanje termostata

Unutrasnja temperatura vaSeg frizidera
se menja zbog sledecih razloga;
*Sezonske temperature,

«Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavljanje otvorenih vrata duze vreme,
U frizider se stavlja hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu,
Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izloZenost sun€evoj svetlosti).
VVarijacije unutrasnje temperature zbog
takvih razloga mozete da kompenzujete
koriS¢enjem termostata.

Radnom temperaturom se upravlja
dugmetom termostata i moze da se
podesi na bilo koji polozaj izmedu 0i 5
(najhladniji polozaj).

Prosec€na temperature u frizideru treba
da bude oko +5°C.

Zato, da biste dobili Zeljenu temperaturu,
podesite termostat. Neki delovi frizidera
mogu da budu hladniji ili topliji (kao Sto je
odeljak za salatu i vrh odeljka), Sto je
normalno. Preporucujemo vam da
povremeno proverite temperaturu
termometrom da biste bili sigurni da se u
odeljenju odrzava ta temperatura. Cesto
otvaranje vrata uzrokuje povecanje
temperature unutrasnjosti, tako da
savetujemo posle upotrebe to pre
zatvorite vrata.
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Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem. Voda kaplje i
moze doc¢i do odmrzavanja do 7-8 mm
na unutrasnjem zadnjem zidu odeljka
frizidera dok on hladi. Ta pojava je
normalna i javlja se usled sistema
hladenja. Stvoreni led se odmrzava
putem automatskog odmrzavanja u
odredenim intervalima zahvaljujuci
sistemu automatskog odmrzavanja na
zadnjem zidu. Korisnik ne treba da
struze led ili da uklanja kapljice vode koje
se stvore usled odmrzavanja iz
udubljenja za sakupljanje vode teCe u
ispariva¢ kroz odvodnu cev i tamo
isparava.

Redovno proveravajte da li je odvodna
cev zaCepljena i po potrebi ocistite njen
otvor Stapi¢em.

Odeljak za duboko zamrzavanje ne vrsi
funkciju automatskog odmrzavanja kako
bi se sprecilo kvarenje zamrznute hrane.

B) Odeljak zamrzivaca

Odmrzavanje je veoma jednostavno i ne
pravi nered zahvaljujuci specijalnoj
posudi za sakupljanje vode.

Odmrzavati dva puta godisnje ili ako se
stvori sloj leda od oko 7 mm (1/4"). Da
biste pokrenuli proceduru odmrzavanja,
isklju€ite uredaj izvlacenjem utikaca iz
utiCnice.

Svu hranu treba zamotati u nekoliko
slojeva papira i ostaviti na hladnom
mestu (npr.) frizider ili ostava.

U zamrziva€ se mogu staviti posude sa
toplom vodom da bi se ubrzalo
odmrzavanje.

Nemoijte da koristite oStre predmete, kao
Sto su nozevi ili viljuSke, za skidanje
leda.

Ne koristite fenove, elektricne grejalice ili
slicne elektriCne aparate za
odmrzavanje.

Sunderom pokupite vodu sa dna odeljka
zamrzivaCa. Nakon odmrzavanja paZzljivo
osusite unutrasnjost Utaknite utikac¢ u
utiCnicu i ukljucite elektricno napajanje.
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Zamrzavanje sveze hrane

*Hrana mora da se zamota ili prekrije pre
stavljanja u friizider.

*Vru¢a hrana mora da se ohladi do
sobne temperature pre nego sto je
stavite u frizider.

*Hrana koju hocete da smrznete mora da
bude sveza i dobrog kvaliteta.

* Hrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

* Hrana mora da se pakuje u posude
koje ne propustaju vazduh da bi se
sprecilo suSenje €ak i ako Ce se Cuvati
kratko vreme.

* Materijali koji ¢e se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
troSenje i hladnodu, vlagu, mirise, ulja i

kiseline i ne smeju da propustaju vazduh.

Nadalje, moraju da budu dobro zatvoreni
I moraju da budu napravljeni od
materijala koji se lako koristi i podesan je
za duboko zamrzavanje.

«Zamrznuta hrana mora da se koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

«Za najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemoijte odjednom da zamrzavate
velike koliCine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i $to brze.

2. Stavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivaCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

3. Posebno pazite da ne mesSate veé
smrznutu i svezu hranu.

*Vruéa hrana i pi¢e treba da se ohladi do
sobne temperature pre nego sto je
stavite u frizider.

» Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane postize kada se ne
koriste fioke i poklopac gornje police u
odeljku zamrzivaca. Nominalna potrosnja
energije vaseg aparata je deklarisana za
potpuno napunjen odeljak zamrzivaca
bez koriS¢enja fioka i poklopca gornje
police.

» Ako nestane struje, ne otvarajte vrata
zamrzivada. Cak i ako nestanak struje
traje do ,Vremena za povecavanje
temperature” navedenog u tehnickim
specifikacijama VaSeg frizidera to nece
uticati na smrznutu hranu. U slu¢aju da
traje duze, hrana mora da se proveri i po
potrebi konzumira odmabh ili mora da se
zamrzne posle kuvanja.

* Obratite paznju na datum isteka roka
upotrebe, maksimalni dozvoljeni period
cuvanja i preporu¢enu temperaturu
cuvanja hrane pri kupovini. Ako je rok
upotrebe istekao, ne konzumirati.
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Preporuke za €uvanje zamrznute
hrane

Unapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se Cuva prema
uputstvima proizvodacCa sveze hrane za
odeljak za éuvanje smrznute
hrane ( 4 zvezdice).

» Da biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac $to je pre
moguce nakon kupovine.

2. Pazite da je sadrzaj oznacCen i da ima
datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“Rok upotrebe” na pakovanju.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u
proizvod.

MLk [/
lUice emperature
tc @ sensor

L)) temperature
sensor
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Okretanje vrata
Nastavite redosledom prema brojevima
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n Ciséenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe CisS¢enja.

APreporuéujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

A\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

G Za ciscenje frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

Gl za CiS¢enje unutrasnjosti i suSenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene

kaSicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuéiste
lampe i druge elektricne instalacije.

/A Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

Gl Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

/A Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze hlor da biste
oCistili spoljasnje povrsine i hromirane
delove proizvoda. Hlor izaziva koroziju
na takvim metalnim povrSinama.

Izbegavanje neprijatnih mirisa
Materijali koji mogu uzrokovati neprijetan
miris nisu koriS¢eni u proizvodnji nasih
frizidera.

Medutim, zbog neprikladnih uslova
cuvanja hrane i zbog ne cis¢enja
unutradnje povrsine frizidera kao to se
zahteva moze doci do problema s
neprijatnim mirosom. Obratite paznju na
sledecCe da biste izbegli ovaj problem:

» Odrzavanije frizidera Cistim je vazno.
Ostaci hrane, mrlje i sl. mogu izazvati
nerpijatan miris. Stoga, o istite frizider sa
karbonatom rastvorenim u vodi svakih 15
dana. Nikada ne koristite deterdzente ili
sapun.

* Drzite hranu u zatvorenim posudama.
Mikroorganizmi koji se Sire iz
nepokrivenih posuda mogu izazvati
neprijatne mirise.

 Nikada ne drzite u frizideru hranu s
isteklim rokom i koja je pokvarena.

Zastita plasti¢nih povrsina

Gl Ne stavljajte tekuc¢a ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrsine
vaseq frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrsinama,
odmah ih o istite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova lista
ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe materijala.
Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider ne radi.

+ UtikacC nije pravilno uklju€en u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljucite utikac u utiCnicu.
» Osigurac uti¢nice na koju je prikljucen frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni osigurac.
>>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu odeljka frizidera ("MULTIZONE" (VISENAMENSKA
ZONA), "COOL CONTROL" (KONTROLA HLADENJA) i "FLEXI ZONE" (FLEKSIBILNA
ZONA)).

« Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura pada
ispod 10 °C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

« Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu u
otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata friZzidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

+ Zastitni termo-osigura¢ kompresora ¢e pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju€ivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo§ uvek nije
stabilizovao. FriZider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo zovite servis ako se
frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno automatski
odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uklju€uje periodi¢no.

* Frizider nije ukljucen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika€ pravilno stavljen u uticnicu.

* PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu vrednost
temperature.

* Nestalo je struje. >>>FriZider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

* Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greska.

18 | SR




Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Vedi frizideri rade duze vreme.

» Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duZe vremena u
vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno ukljucen ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider ukljuen ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise vremena
da postigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

» U frizider su mozda nedavno stavljene vece koliine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte vrucu
hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji je uSao u
frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odSkrinuta. >>>Proverite da li su vrata dobro
zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se ne postigne temperatura.

 Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze kako treba.
>>>Qcistite ili zamenite zaptiva€. Osteéen/pokvaren zaptiva¢ dovodi do toga da frizider radi
duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

« Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivaéu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature odeljka
frizidera utiCe na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili zamrzivaca i
Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

*Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider ukljucen ili nedavno napunjen hranom, bice mu potrebno viSe vremena da
postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli€ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte vruéu
hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera, uravnotezite ga
podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze da nosi frizider i da je
ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa friZidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te¢nosti, prskanje itd.

» Cirkulacija teCnosti i gasa se vrSi u skladu sa principima rada vaSeg televizora. To je
normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrSinama frizidera.

* Vru€e i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije greska.
* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata cCesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

 Vrata su odsSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude manje
vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno Ciséenje. >>>Redovno C(istite unutrasnjost frizidera sunderom,
toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu posudu ili
drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu izazvati neprijatne
mirise.

* Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju vratima.
* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite nozice da biste uravnotezili frizider.
 Pod nije ravan ili Evrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da mozZe da nosi friZider.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

 Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Kérjiuk el6szor az elsé hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Mielbtt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznélati
Gtmutatot is adja at vele egyuitt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikonyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutaté mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek koz6tti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhasznaldi utmutatoban az alabbi szimboélumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informaciok vagy hasznos tippek.
A\ Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

I\ Figyelmeztetés elektromos feszlltség miatt.
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Az On hiitészekrénye

I II 10

A w

o O

8 3\

L~

1. Belsé vilagitas 8. Allithatd eliilsé lab
2. Allithat6é szekrénypolcok 9. Polc
3. Nedvesség szabdlyzott 10. Uvegtarto polc

z6ldség tarold
4. Nedvesség szabalyzott
z06ldség tarold
Jégtélca tart6 és jégtalca
Gyorsfagyaszto rekesz
Lefagyasztott ételtarto rekesz

No O

Gl A hasznalati Gtmutatdban talalhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg,
az On &ltal megvaséarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az alabbi
informaciokat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyéasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkiviul valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszeriu hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalék

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztébdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)

4
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztdéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a hité tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos készlléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszeélyforrast jelenthetnek a hasznalodra.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza le a
hitét az elektromos halézatrol a megfelelé
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihuzésaval.

e A h(tét a dugodnal fogva huzza ki a
konnektorbal.

e A magas alkoholtartalmu italokat lezarva
és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbano anyagokat tartalmazo6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyartoé altal ajanlott mechanikus
eszkdzoOket vagy egyéb modszereket
hasznaljon.

e A késziléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
személy fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaert felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkoz6an utmutatast
biztosit.

e Ha a hité sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A hit6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az elbirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esdnek, honak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérulések elkertlése érdekében,
serult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belzemelés kozben ne dugja be a hitdt
a konnektorba. Ellenkezé esetben sulyos
vagy halalos sériilést szenvedhet.
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e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznéalhato.

e A cimke és a miszaki adatok leirasa a
hatészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatéak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGt6szekrényt energiamegtakarito
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hitészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hiatészekrényen, optikai eszkozokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hitészekrényeknél az aramszlnet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa eldbtt.

e A termék uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikbnyvet is.

e A hitoészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kdbel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készilék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hiitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbdl soha ne fajjon
folyadékot a készulék belsé vagy kllsé
részeire.

HU



e Ne fujjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hiitészekrény
kozelében, mert tliz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hit6szekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramutest vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hitészekrényben az ajto kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hiGt6szekrény tetejére; ellenkezé esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hédmérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a héérzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hiGtészekrényben.

e Amennyiben hosszu ideig nem
hasznalja, huzza ki a hiitészekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tuzet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hiitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkez6esetben, a fogantyu letérhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGt6szekrény vagy fagyasztdé mellé kell
helyeznie, a két keészulék kozt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkez6
esetben a szomszeédos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoléval ellatott termékek
esetén;

A viznyomésnak legaldbb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarolag ivovizet hasznéljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajto zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltgyelni
kell, hogy ne babréljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valo
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

taldlhato Il abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begyjtd
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezésérdl, segqit
megelézni azokat a kérnyezetre és
egészseégre karos hatadsokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredmeényezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakéhelyén talalhaté haztartasi hulladék
begylijtéh6z vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozé
informacio

A termék csomagolbéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyttt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e célbol
kijel6lt csomagol6anyag-begyjté pontokra.
Ne feledje...

Minden Ujrahasznosithaté anyag
nélkulozhetetlen a természetre €s a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kovetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a hitérendszerben.
Sérilés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimkeén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.

7
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a hit6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a leveg6
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hiitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
koézelben héforras van (pl. sté,
mosogatogep vagy radiator). A
hitészekrényt helyezze legaldbb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél és
legalabb 5 cm-re elektromos sttéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiatében.

e Fagyasztérekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hGtészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fiokjait eltavolitottak, és a fagyasztot
telepakoltdk. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megérzi az étel
min&segét.



Belizemelés

/N Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informacidkat, a gyarto ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
Uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlenll tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hiito belizemelése elott

A hit6é hasznalata el6tt ellenérizze a
kovetkezdket:
1. Rogzitse a 2 mlanyag éket az alabbi
abra szerint. A mianyag ékek célja a
tavolsag tartasa, ami biztositja a
légaramlast a hit6 és a fal kozott. (A kép
illusztracié, nem azonos az On
készulékével.)
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2. A hiitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

3. Csatlakoztassa a haldzati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajt6 nyitva van, a
hat6 belsé vilagitasa bekapcsol.

4. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévé folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhaté, ha a kompresszor nem tzemel.

5. Lehetséges, hogy a hitd elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapédasnak.



Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhetd legyen a hité elhelyezése
utan.

e A h{t6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldel6rendszere megfelel az
eléirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati fesziltseggel.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

/N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

AN A terméket hibasan ne Uizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldéanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezeért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A hté csomagolbéanyaga
Ujrahasznosithatd anyagokbdl késziilt.

9
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A régi hiito leselejtezése

A hatét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A hité leselejtezésével kapcsolatban
b&vebb informaciét a hivatalos
markakereskedésekbenill. a
hulladékgyjtdé kozpontokban kaphat.

A hité leselejtezése el6tt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtéon lévo zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és lizembe helyezés

A\ Amennyiben a hiutészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
szeéles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képviseldjét.
1. A hitészekrényt kdnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodés erdekében a
hiGtészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék korial minden iranybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkertlése érdekében a
hGtészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.



A lampa cseréje

A hltészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készilékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a
hitészekrénybe/fagyasztdba helyezni.
A készulékben hasznalt laAmpaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
Kibirniuk, mint pl. a -20°C hémérséklet.
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Tart6labak beallitasa

Ha a hit6 nem stabil;

A h(t6 stabilizalasahoz csavarja el az
elulsé labakat az abran lathaté médon. A
lab a fekete nyil irAnyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzéséhez két
emberre van szikseég.




Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10°C-o0s
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallito gomb

A hlt6szekrény belsé hdmeérséklete a
kovetkez6 okok miatt valtozik;
*Evszaknak megfelel6 hémérsékletek,
*Az ajtdé gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,

* Forro, le nem h(itott élelmiszer
behelyezése a hitészekrénybe,

* A hitészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kdzvetlen napsités éri a
készuléket).

* Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania a
belsé hémérsékletet.

A mikodési hémérséklet hbszabalyozé
gombbal vezérelt és beallithatja barmilyen
allapotba 0 és 5 (a leghidegebb allapot)
kozott.

A hltészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) korul kell
lennie.

Ezért allitsa be a hdszabalyoz6 gombot,
hogy a kivant hémérsékletet elérje. A
hitészekrény néhany része hlivosebb
vagy melegebb lehet (mint pl. Salatatarolo
és a szekrény fels6 része), ami teljesen
normalis. Azt ajanljuk, hogy id6északonként
ellenérizze a hdémérsékletet hBmérdvel,
hogy megbizonyosodjon rola, hogy
aszekrény tartja a hdmérsékletet. A
gyakori ajtonyitogatasok a belsé
hémérséklet emelkedését okozzak, ezért
hasznalat utan tanacsos az ajtot becsukni,
amint lehetséges.
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Kiolvasztas

A) Hiité rész

A hlt6szekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe. A
hGtészekrény lehllés kdzben vizcseppek
és 7-8 mm vastag jég képz6édhet a
hitészekrény rekesz belsd, hatso falan.
Az ilyen jégképzddés a hitérendszer
miatt teljesen normalis. A képz&datt jég
a hatso fal automatikus olvasztas
funkciojanak bizonyos id6k6zonként
torténd hasznalataval leolvaszthato. Az
olvasztas miatt létrejové viz a
vizelvezetd csatornan keresztul tavozik,
majd az elvezet6csovon keresztil a
parologtatéba folyik, ahol magatol
elparolog.

Bizonyos id6k6zonkeént ellenérizze, hogy
az elvezet6csé nem dugult-e el, és
amennyiben szikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg

A mélyhité nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott
ételek nem romlanak meg.

B) Fagyaszto rész

A kiolvasztas a kulonleges kiolvaszto
gyljtbmedencének kdszonhetben
nagyon egyszerd €s koszmentes.
Olvassza ki évente kétszer vagy ha kb. 7
mm (1/4”) fagyréteg alakult ki. A
kiolvasztas eljaras elinditdsahoz
kapcsolja ki a készuléket a fali
kimenetnél és huzza ki a f6dugot.
Minden ételt be kell csomagolni tobb
rétegben ujsagpapirba és hlivos helyen
kell tarolni (hitészekrényben vagy
kamraban).

Melegvizes tartalyokat helyezhet el
oOvatosan a meélyhitében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles széll
targyakat, igy példaul kést és villat sem
arra, hogy a fagyot eltavolitsa.

Soha ne hasznaljon hajszaritot,
elektromos flt6testet vagy egyéb
elektromos berendezést a
kiolvasztashoz.

Torolje ki szivaccsal a meélyhité
rekeszének aljaban 0sszegyiilt
kiolvasztott vizet. A kiolvasztas utan
szaritsa ki alaposan a hitd belsejét.
Csatlakoztassa a dugét a konnektorba
és kapcsolja be az elektromos aramot.
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Friss étel lefagyasztasa

« Javasolt lefedni az élelmiszert, mielétt a
hitészekrénybe tenné azt.

* A forré élelmiszert hagyja lehilni
szobahémérseékletre, miel6tt behelyezné
a hltészekrénybe.

* A hlteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j6 mindségu.

» Az élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi fogyasztasa alapjan.

» Az élelmiszert Iéegmentesen zaro
csomagolasba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, ha rovid ideig tarolja el.
* A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal
és savakkal szemben, és legyenek
legmentesen zarok.

Legyenek jo lezarva, és konnyen
hasznalhato anyagokbdl késziltek
legyenek, melyek alkalmasak
mélyfagyasztasban valé hasznalatra.

* A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznalja fel,
€s soha ne fagyassza Ujra azokat.

* A legjobb eredmények elérése
erdekében keérjuk, vegye figyelembe a
kovetkezd utasitasokat.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiségul élelmiszert. Az étel
min&sége akkor a 6rizhetd meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. A mélyhitébe helyezett meleg étel a
hitérendszer lehulését okozza, amig az
étel folyamatosan fagyotta nem szilardul.
3. Kulénoésen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott és friss
ételeket.

* A forré élelmiszert hagyja lehdini
szobahémeérsékletre, mielbtt behelyezné
a hltészekrénybe.

» A maximalis feltdltési kapacitas ugy
érhetd el, hogy eltavolitjuk az 6sszes
szekrényt, és a fels6 polcot. A készllék
energiafogyasztasat a fiokok és a fels6
polc nélkul, teletdltott fagyasztd esetén
hataroztuk meg.

» Ha aramszunet van, ne nyissa ki a
fagyaszt6 ajtajat. Amennyiben az
aramszinet nem tart tovabb, mint a
,HUtészekrény miszaki specifikacioi”
fejezetben feltlntetett
,HOémeérseékletnovekedési idd”, abban az
esetben az étel min6sége nem valtozik.
Huzamosabb ideig tartdo aramszinet
esetén az ételeket ellendrizni kell, és ha
szukséges, azonnal el kell fogyasztani,
vagy sUtés utan Ujra le kell fagyasztani.
* Kérjuk figyeljen a lejarati datumra, a
maximalis megengedett tarolasi id6re, és
a javasolt tarolasi hbmeérsékletre a
vasarolt élelmiszerek esetében. Az
ervényesseg lejartat kovetben, ne
fogyassza el az ételt.
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Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

Az elérecsomagolt, mélyh(itott ételeket
az ételek csomagolasan feltlintetett
utasitasok szerint kell tarolni (4-
csillagos) fagyasztorekeszben.

* A mélyh(tott ételek min6éségének
meglOrzése erdekében tartsa be az
alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.

2. Ugyeljen ra, hogy az ételeken fel
legyen tlntetve a lejarati ido.

3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az ételek

csomagolasat).
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Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez

*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztérekesz
megtarthassa az idealis hOmérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forro ételeket a
hGt6szekrénybe.

ML TN/
lUice )] temperature
Ste. E sensor




Az ajtonyitas megforditasa
A lépéseket szamsorrendben
végezze el
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/\ Tisztitas elétt célszerd kihGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy
viaszpolitart a tisztitdshoz.

] Hasznaljon langyos vizet a hitd
belsejének tisztitasahoz, és torolje
Szarazra azt.

Gl A bels6 rész tisztitasahoz martson
egy ruhéat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szOdabikarbénat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd tordlje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdra ala ill. ne keruljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

[(] Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitasahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlien
tolja fel az alapzatrol.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krodmbevonatos részek tisztitasahoz
soha ne haszndaljon tisztitoszereket vagy
klort tartalmazo vizet. A klér korréziot
okoz az ilyen fémfellleteken.

A muianyag feluletek
védelme

] Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hit6é mldanyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.

17 | HU



Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem

A hiitészekrény nem miikodik.

« A halézati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsagosan a haldzati dugaszt a konnektorba.

+ Kiment a f6biztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hit6szekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas taladlhaté a fagyaszté oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kuls6 kornyezeti hdmérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hiitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

» A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkuli edényben.

» A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hlitészekrény ajtajat.

« A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfeleld

fokra.

A kompresszor nem miikodik

« Varatlan aramsziinet vagy a halézati csatlakoz6 dugd ki-behlzasa kézben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hltészekrény ezutan sem indulna el.

» A h(tészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a h{itészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztasi ciklus megadott id6k6zonkeént
megy veégbe.

« A h(tészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozé dugoét a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfelel6. >>>Valasszon megfelel6 hémérsékletet.

« Aramsziinet van. >>>Amikor az aramszolgaltatas helyreall, a hitészekrény ismét
normalisan fog mikodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hitészekrény mikodeési teljesitménye a kornyezetei hémeérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez teljesen normdlis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z6. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikddnek.

* A szoba hémérséklete magas. >>>Magas hémérséklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hltészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltotték meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott h6mérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségl forrd ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forro
ételt a hitbészekrénybe.

« Gyakran nyitottdk vagy hosszabb idére nyitva hagytdk a h{té ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerult meleg levegé miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki az
ajtokat tal gyakran.

» A fagyaszt6é vagy a hiité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellendrizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a h{it6
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld hémérsékletet eléri.

* A hité ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis h6mérsékletet.

A fagyaszté hoémérséklete tul alacsony, mikézben a hiitdé hémérséklete
megfeleld.

« A fagyaszté nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyaszto
hédmérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité homérséklete tul alacsony, mikdozben a fagyaszté homérséklete
megfeleld.

« A hité hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a hité
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidokjaban tartott élelmiszer megfagyott.

- A hiitét hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>Allitsa a h(ité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredmeényt.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete nagyon magas.

* A hité hémeérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A h(t6 héfokanak a
beallitasa hatassal van a fagyaszté hémeérsékletére. Valtoztassa meg a hitdé vagy a
fagyaszté hédmérsékletét, és varjon amig a megfeleld rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

» Az ajtdkat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(itét
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajt6. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hdtészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott h6mérsékletet.

» Nagyobb mennyiségil forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forro
ételt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

» A padl6 egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hitészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrél is, hogy a padl6 elég erbs-e
ahhoz, hogy elbirja a hGtészekrényt.

* A hitészekrény tetejére tett targyak egymashoz ver6dnek, és ez okozza a zorejt.

>>>A hitdészekreny tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrényb6l szokatlan zajok hallhaték, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfelel6 folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hiitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belsé falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképz6dést és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

» Az ajtékat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h{tét
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajtok kozt.

 Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlinik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

 Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy szdda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

« A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoléanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroléedényt vagy mas gyartétdl szarmazo csomagoldéanyagot.
* A hitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroloedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

« Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjdk az ajté6 becsukodasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajt6 becsukasat.
- A hitészekrény nem a&ll egyenesen a padion. >>>Allitsa be a labakat a
hiGtészekrény kiegyenlitéséhez.

» A padlé nem egyenes vagy nem elég erés. >>>Gy6z8djon meg rola, hogy a padlo
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

A racs beragadt.

Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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